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KOPRSKA ŠKOFIJA OD PRVE OMEMBE (599)
DO SREDE 8. STOLETJA
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1D� SRGODJL� DQDOL]H� WUHK� SLVHP� SDSHåD� *UHJRULMD� 9HOLNHJD� L]� OHWD� ����� NL� VH

QDQDãDMR� QD� XUHGLWHY� ]DSOHWHQLK� UD]PHU� Y� NUãþDQVNL� VNXSQRVWL� QD� �NR]MHP� RWRNX�
(insula Capritana, insula Caprea), je avtor prišel do naslednjih sklepov: (1) Ome-

QMHQL� RWRN� MH� LGHQWLþHQ� ]� DQWLþQLP� SUHGKRGQLNRP� .RSUD� �&DSULV�� LQ� QH� ]� PHVWRP
&DRUOH� �&DSUXODH�� Y� EHQHãNL� ODJXQL�� ���� &HUNYHQD� VNXSQRVW� VH� MH� Y� þDVX� QDVWDQND
SLVHP�RSUHGHOMHYDOD�]D�NDWROLãNR�VWUDQ��WRUHM�MH�L]VWRSLOD�L]�RJOHMVNH�VKL]PH��SUL�þHPHU
MH� RVWDOR� QH]DQHVOMLYR� ]DGUåDQMH� VLFHU� QHLPHQRYDQHJD� ãNRID�� NL� MH� ]DUDGL� UD]OLþQLK
pritiskov omahoval med obema taboroma. (3) Ker tri pisma prikazujejo usodo vo-

GLWHOMD�VNXSQRVWL�EROM�DOL�PDQM� UD]OLþQR��JUH�QDMYHUMHWQHMH� ]D�GYH� UD]OLþQL�RVHEQRVWL�
WRUHM�]D�GYD�SR�LPHQX�QH]QDQD�ãNRID������9�NULWLþQHP�WUHQXWNX�VYRMHJD�UD]YRMD�MH�ELO
ãNRILMVNL�VHGHå��NR]MHJD�RWRND��]GUXåHQ�Y�HQR�ãNRILMR�V�ãNRILMVNLP�VHGHåHP�Y�NDVWHOX
1RXDV� �1RYLJUDG��� NL� JD� MH� YRGLO� XEHJOL� SDQRQVNL� ãNRI� -DQH]�� 3DSHå� MH� WR� �]RSHW�
NDWROLãNR� VNXSQRVW� L]ORþLO� L]� MXULVGLNFLMH� VKL]PDWLþQHJD� RJOHMVNHJD� SDWULDUKDWD� LQ� MR
SRGUHGLO� UDYHQVNL�QDGãNRILML�� âNRILMVNL� VHGHå� MH�QDVWDO� Y� L]MHPQLK� UD]PHUDK� �VKL]PD�
þDV�SUYLK�VORYDQVNLK�YSDGRY���NR�VR�WL�Y]URNL��SUHGYVHP�VKL]PD��SUHQHKDOL��MH�ãNRILMD
zamrla in bila verjetno obnovljena – tako kot Novigrad – po sredi 8. stoletja.

KljuþQH�EHVHGH��Insula Capritana, Gregorius I Papa, oglejska shizma, Aquileia, Gra-

do, Ravenna
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THE DIOCESE OF KOPER FROM ITS FIRST MENTION (IN 599)
TO THE MID-8TH CENTURY

ABSTRACT

By analysing three letters from Pope Gregory the Great in 599 dealing with the

solution of some complicated matters in the Christian community on "Capricorn

Island" (insula Capritana, insula Caprea), the author reached the following conclu-

sions: (1) The referred to island is identical to the Late Roman predecessor of Koper

(Capris) and not to the town of Caorle (Caprulae) in the Venice Lagoon. (2) At the time

of the letters' origin, the ecclesiastical community opted for the Catholic side, which

means that it seceded from the Aquileian schism, where the reserved attitude of indeed

unnamed bishop, who due to various pressures vacillated between the two factions,

remains uncertain. (3) As the three letters depict the fate of the community's leader

fairly differently, we are probably dealing with two different people, i.e. two bishops

whose names remain unknown. (4) In the critical moment of its development, the

bishopric of "Capricorn Island" was merged into a single diocese with its seat in Nouas

(Novigrad) then led by the fugitive Pannonian Bishop John. The Pope (yet again)

segregated this Catholic community from the jurisdiction of the schismatic Aquileian

Patriarchate and subordinated it to the Archdiocese of Ravenna. The seat of the dio-

cese was founded in exceptional circumstances (at the time of schism and the first in-

cursions by the Slavs), but when this (primarily schism) was over the diocese died down

and was probably reconstructed – the same as Novigrad – after the mid-8
th

 century.

Key words: Insula Capritana, Pope Gregory the Great, Aquileian schism, Aquileia,

Grado, Ravenna

Uvod

9SUDãDQMH� SUYH� RPHPEH� ãNRILMVNHJD� VHGHåD� Y� .RSUX� MH� ]HOR� ]DSOHWHQR�� ]DWR� VH
PQHQMD� UD]LVNRYDOFHY�R�QMHJRYLK� ]DþHWNLK�PHG� VHERM� SUHFHM� UD]KDMDMR�1�ýH�SXVWLPR
�����������������������������������������������������
1 Navajamo po þDVRYQHP zaporedju objav (nam dostopno) literaturo 20. stoletja, ki obravnava ]DþHWNH

koprske škofije ali pa vsaj zavzema VWDOLãþH do bistvenih vprašanj, zlasti do vprašanja lokaliziranja
"Kozjega otoka" v pismih Gregorija Velikega: Kos (1902, št. 124-127, str. 165-169); Mayer (1903,
zlasti 256 op. 1); Babudri (1909, 175-187); Paschini (1912, zlasti 245 z op. 4); Paschini (1915, 141);
Kehr (1925, 74 in 215); De Vergottini (1924, zlasti 30 op. 2); Lanzoni (1927, 861-862); Rus (1939, 158
ss.); De Franceschi (1950, zlasti 10 sl.); De Franceschi (1971, 107); Semi (1975, 10 in 27); Waldmüller
(1975, 221-222); Cuscito (1977, 334); Carile - Fedalto (1978, 324-326); 0DUJHWLü (1979, 269-274);
Lukman (1980, 218-221); Kos (1982, 55-56); 0DUJHWLü (1983, 113-125; temeljna novejša obravnava;
avtor na str. 115 sl. navaja tudi mnenja nekaterih nam nedostopnih avtorjev); Berg (1985, 61-108, zlasti
��������%UDWRå��������]ODVWL���������%UDWRå��������]ODVWL������RS�����LQ�����������)HGDOWR�����������
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RE� VWUDQL� NRW� GDQHV� SUHVHåHQH� GRPROMXEQH� WH]H� VWDUHMãLK� UD]LVNRYDOFHY� R� QDVWDQNX
ãNRILMH� Y� SUYL� WUHWMLQL� ��� VWROHWMD�� Y� þDVX� OHJHQGDUQHJD� ãNRID�1D]DULMD2 in njegovega
naslednika Maksimilijana,3�RVWDMDMR�NRW�SRJODYLWQL��]D�]GDM� WDNR�UHNRþ�HGLQL� WUGQL� LQ
zanesljivi vir o tem vprašanju tri pisma Gregorija Velikega, vsa napisana in poslana v
NUDWNHP�þDVRYQHP� UD]GREMX�Y�PDMX�����4 Naj najprej kratko predstavimo temeljno
GLOHPR��NL�VH�SRMDYOMD�Y�]YH]L�]�RPHQMHQLPL�SDSHåHYLPL�SLVPL�

0HG�]JRGRYLQDUML�REVWDMDWD�GYH�UD]OLþQL�UD]ODJL�R�WHP��QD�NDWHUL�NUDM�VH�QDQDãDMR
kar štiri poimenske omembe "Kozjega otoka" (in še tri posredne omembe v obliki
odnosnice "otok") v treh omenjenih pismih Gregorija Velikega.5 Po našem prepri-
þDQMX�VH�RPHPEH�QDQDãDMR�QD��.R]ML�RWRN��Y�,VWUL��GDQDãQML�.RSHU�6 in ne na Caorle v

����������������������������������������������������
�����âDãHO� ���������������� ]ODVWL� ������%UDWRå��3HUãLþ� ���������������.UDKZLQNOHU� ����������� ]� RS�
61); Fedalto (1999, 118-119 in 334-335); Cuscito (2000, 196-197).

2 AASS Junii IV, Paris-Roma 1867, 738-742; ne obstaja noben åLYOMHQMHSLV škofa Nazarija, SDþ pa le
domneve o njegovem pontifikatu, ki temeljijo na avtorjih iz 17. stoletja (N. Manzuoli, J.L. Schönleben,
F. Ughelli itd.), in na þXGRGHOQL PRþL njegovih relikvij, o þHPHU se je ohranil daljši zapis. Zagovorniki
DYWHQWLþQRVWL L]URþLOD o sv. Nazariju (Babudri [1901]; Babudri [1909, 180 ss.]; Giollo [1969, 9-19])
dajejo naslednjo rekonsturkcijo razvoja: nastop ok. 520, potem ko naj bi ga potrdil patriarh Štefan s
soglasjem cesarja Justinijana in Teoderika Velikega, smrt pred 546. O Nazariju gl. Jadin (1949, 878);
Daniele (1967); 0LNODYþLþ� Dolenc (1970, 621); Smolik (2000, 682-683). V primeru Nazarija gre
verjetno za legendarno L]URþLOR� ki je nastalo na podlagi þHãþHQMD relikvij milanskega PXþHQFD Nazarija.

3 Babudri (1909, 180 ss.) je v seznam koprskih škofov za Nazarijem (ok. 520-546) postavil Maksimi-
lijana (ok. 546-567), za njim Agatona (ok. 567), þLJDU kronologijo je sprejel z ]DGUåNRP� Za drugega
domnevnega škofa, Maksimilijana, njegove pripadnosti koprski škofiji ne moremo potrditi. Maksimi-
lijan naj bi bil LGHQWLþHQ s škofom, ki ga omenja skupaj s Terencijem (v starejših izdajah Evfrazijem!)
SDSHå Pelagij I. leta 559 (Pelagii I Papae Epistulae quae supersunt (556-561), ed. P. M. Gassó - C.M.
Battle, In abbatia Montisserati 1965; Epist. 65, str. 171 sl.): ...Ter<en>tius siquidem atque Maximili-

anus, nomina tantum episcoporum habentes. Medtem ko je Kandler (21986, a. 555, komentar) menil,
da gre za VKL]PDWLþQD škofa iz 3RUHþD (Evfrazij) in Kopra (Maksimilijan), pa velja danes kot zanesljivo,
da gre za dva škofa iz Toskane (tako izdajatelja pisem Pelagija I. Gassó - Battle, 171-172 op. 2 in Cus-
cito [1977, 263 sl.]). Glede tretjega domnevnega koprskega škofa Agatona (ok. 567), o katerem ne ob-
staja prav noben DYWHQWLþHQ zapis �L]KRGLãþH je zamenjava s stoletje mlajšim gradeškim patriarhom Aga-
tonom, ki naj bi bil koprskega rodu; %UDWRå 2000a, 610 op. 3; prim. infra, op. 66), je bil ]DGUåDQ tudi Ba-
budri (1909, 184). Z ]DGUåNRP navaja prve tri domnevne korpske škofe nazadnje Fedalto (1999, 335).

4 Gregorius I., Registrum epistolarum 9,153; 9,155; 9,156 (po ediciji D. Norberg, CCSL 140 A, 708-714)
oziroma Gregorius I, Registrum epistolarum 9,152; 9,154; 9,155 (po ediciji P. Ewald, L.M. Hartmann,
MGH Epist. II, 21957, 152-156). Pri navajanju vira sledimo novejši Norbergovi izdaji. Od YHþ kot
dvajsetih pisem, ki jih je SDSHå napisal maja 599 (Registrum 9,139 - 9,158/164), se navedena pojavljajo
skorajda v zaporedju. ýH bi glede na zaporedje in pogostnost pisem le-ta enakomerno razporedili v
mesecu maju, bi prišli do KLSRWHWLþQHJD sklepa, da so bila ta pisma napisana zanesljivo v drugi polovici
meseca maja, nekako v ]DþHWNX njegove zadnje tretjine, in to v razdobju QDMYHþ enega tedna.

5 Insula Caprea Histriae provinciae (Registrum 9,153,1-2; CCSL 140 A, 708); Capritana insula

(Registrum 9,155,4; ibid., str. 710); insula Capritana (Registrum 9,155,19; ibid., 711); insula quae

Capritana dicitur (Registrum 9,156,5; ibid., 712). Odnosnice, ki se nanašajo na isti kraj: in sua

insula (Registrum 9, 156,9; ibid., 712); praedicta insula (Registr. 9, 156,15; ibid., 712); eandemque

insulam (Registr. 9, 156,24; ibid., 713).
6 Lokaliziranje dogodkov v Istro zastopajo od avtorjev, navedenih v op. 1, naslednji: Kos (1902, 124-
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beneški laguni.7� 9� SULG� WHM� WH]L� JRYRUL� YHþ� DUJXPHQWRY� UD]OLþQH� WHåH�� 5D]PHURPD
majhne izpovedne vrednosti je sama pripadnostna oznaka "istrske province" (insula

Caprea Histriae prouinciae),�VDM�WD�R]QDND�Y�WHP�þDVX�QL�ELOD�HQRWQD�LQ�VH�±�]ODVWL�Y
virih cerkvene provenience, posebej pri Gregoriju – pogosto nanaša na celotno
REPRþMH�VKL]PDWLþQHJD�RJOHMVNHJD�SDWULDUKDWD�V�VHGHåHP�Y�*UDGHåX�8�9HþMH�L]SRYHG�
ne vrednosti so omembe "Kozjega otoka" v Istri v topografskih virih iz antike in
zgodnjega srednjega veka,9 medtem ko ekvivalentne omembe za kraj na Beneškem
niso poznane.10�2EOLND� LPHQD� Y�*UHJRULMHYLK� SLVPLK� MH� YVHNDNRU� EROM� SRGREQD� þD�
VRYQR� QDMEOLåMLP� R]QDNDP� .RSUD�(Capris, pridevnik Caprense) kot Kaorl na Be-
neškem (Caprulae, pridevniki Caprulensis, Caprulanus).11 Najbolj pa govori v prid
lokalizaciji kraja v Istro sama vsebina Gregorijevih pisem.

Prvo Gregorijevo pismo (Registrum 9,153 po Norbergu)

9� SUYHP� SLVPX�� NL� JD� MH� SDSHå� QDVORYLO� QD� YVH� SUHELYDOFH� NRSUVNHJD� RWRND�� MH
uvodoma izrazil veliko veselje in zahvalo Bogu ob novici, da so se prebivalci "Koz-

����������������������������������������������������
127 oz. 165-169); Mayer (1903, 256 op. 1); Kehr (1925, 74 in 215); Waldmüller (1975, 221-222);
/XNPDQ������������������.RV����������������0DUJHWLü������������������%HUJ����������������%UDWRå
���������������âDãHO�������������������.UDKZLQNOHU�����������RS�������%UDWRå�����������LQ�����

7 Tezo, da se omembe nanašajo na Caorle, je zDVWRSDOD� �]� UD]OLþQLPL� SRXGDUNL� LQ� RGWHQNL�� YHþLQD
italijanskih zgodovinarjev (od avtorjev v op. 1): Paschini (1912, 245, zlasti op. 4); Paschini (1915,
141); De Vergottini (1924, 30 op. 2); Lanzoni (1927, 858-862; z rezervo); De Franceschi (1971, 107);
N�QMHM� VH� MH�QDJLEDO� WXGL�&XVFLWR� �������������NL�SD�Y�QDMQRYHMãHP�SULVSHYNX� ������� ���� VO��� SXãþD
vprašanje sub iudice; Fedalto (v Carile - Fedalto [1978, 324-326]); Fedalto (1988); Fedalto (1999,
117-119, 129-130, 316, 329).

8 V celi vrsti virov se oznaka "Istre" in (še pogosteje) oznaka "istrski škofje" nanaša na celotno
VKL]PDWLþQR� R]HPOMH� RJOHMVNHJD� SDWULDUKDWD� V� VUHGLãþHP�Y�*UDGHåX� LQ� QH� OH� QD� SURYLQFR� ]� LPHQRP
Histria� �LVWUVNL� SRORWRN� RG� 7LPDYH� GR� 5DãH� ]� ]DOHGMHP��� NL� Y� WHP� þDVX� QDVWRSD� NRW� VDPRVWRMQD
upravna enota. Gregor Veliki je uporabil ime kot samostalnik (Histria; tudi Histria prouincia,
Histriae partes) ali pridevnik (Histricus) kar na sedemnajstih mestih (gl. CCSL 140 A, 1142 [Index]).
Na pripadnost istrski shizmi in ne na pokrajinski izvor se nanašajo naslednje odnosnice ob pridevniku
"istrski": episcopus (dvakrat), scisma (trikrat) ter (po enkrat) causa, error in separatio��(QDNR�MH�åH
SUHG� QMLP� XSRUDELO� WR� LPH� SDSHå� 3HODJLM� ,,�� Y� WUHK� SLVPLK� �LVWUVNLP� ãNRIRP�� L]� OHW� �������� (MGH

Epist. II, 442-467 oz. ACO IV,2, 1914, 105-132), istodobno tudi cesar Mavrikij (ibid., 106,1;
episcopi Histriensium prouinciarum� VR� Y� WHP� SULPHUX� ãNRIMH� %HQHþLMH� LQ� 5HFLMH���� 3ULP�� %UDWRå
(1998, 30 op. 87; 2000a, 635 sl. op. 90).

9 Zapisa posredujeta Plinius, Naturalis historia 3, 129 [Aegida] in anonimni geograf iz Ravene
(Cosmographia IV,31,4; V,14,10 [Capris]; Ravennatis anonymi Cosmographia et Guidonis Geo-

graphica, ed. J. Schnetz, Stuttgart 1990, 68; 95). Gl. Šašel (1992, 680 sl.) in Vedaldi Iasbez (1994,
279-283; 292-293).

10 7DNHJD�NUDMD�QH�RPHQMDWD�QH�3OLQLM�QH�UDYHQVNL�JHRJUDI��&DRUOH�VH�RPHQMDMR�YHþNUDW�ãHOH�Y�JUDGHãNLK
in beneških kronikah od 11. stoletja dalje. Monticolo (ed., 1890, 193) v indeksu (s.v. Caprulas) na-
vaja naslednje oblike: Caprulense castrum, Caprulensis civitas, Caprulis castellum, pridevnika
Caprulanus in Caprulensis; gl. tudi Cessi (ed., 1933, 180, s.v. Caprule).

11 Prim. op. 9 in 10 ter Krahwinkler (1992, 76 op. 61).
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jega otoka" odvrnili od shizmatikov (scismaticorum, inter quos habitatis, perti-

naciam refutantes) oziroma izstopili iz razkola (scissura, error, scismaticorum lap-

sus, scisma) in prestopili v katoliško cerkev. To veselo novico so mu posredovali v
obliki malo pred tem poslane prošnje (dudum directa petitio),�NL�VR�MR�SRREODãþHQL�VOL
(...latores praesentium responsales uestri) prinesli v Rim.12 Njihovo skupnost je
tedaj vodil neimenovani škof (episcopus), za katerega zamenjavo so prosili, saj nje-
JRYR� ]DGUåDQMH� QL� ELOR� MDVQR�� 3DSHå�� NL� RþLWQR� QL� ELO� QDNORQMHQ� WDNRMãQML� ]DPHQMDYL
ãNRID�� MH� L]UD]LO� GYD� SUHGORJD�� =D� SULPHU�� GD� VH� ER� ãNRI� ORþLO� RG� VKL]PDWLNRY� LQ� VH
åHOHO� SULGUXåLWL� NDWROLãNL� FHUNYL�� MH�*UHJRULM� SLVDO� UDYHQVNHPX� QDGãNRIX�0DULQLMDQX�
QDM�WD�ãNRIRYR�SURãQMR�V�SDSHåHYR�DYWRULWHWR�SRWUGL�13 V primeru, da škof ne bi pre-
NLQLO�]YH]H�V�VKL]PDWLNL��þHVDU�SD�VL�SDSHå�QLNDNRU�QL�åHOHO��MH�SDSHå�SLVDO�LVWHPX��W�M�
ravenskemu) nadškofu, naj ta potrdi drugega (katoliškega) škofa.14 Tako bo, kot je
SDSHå�ILJXUDWLYQR�]DNOMXþLO�SLVPR���*RVSRGRYD�þUHGD�YDUQD�SUHG�SXãþLFDPL��NL�MLK�L]
zasede strelja nanjo sovrag".15

Drugo Gregorijevo pismo (Registrum 9,155 po Norbergu)

%LVWYHQHJD�SRPHQD�]D�ORNDOL]LUDQMH�GRJRGNRY��RSLVDQLK�Y�WUHK�SDSHåHYLK�SLVPLK�
je drugo pismo, naslovljeno na najvišjega predstavnika posvetne oblasti v bizantinski
Italiji ravenskega eksarha Kalinika (Martindale, 1992, 264 sl., s.v. Callinicus 10).
Pismo prikazuje razmere, ki se nekoliko razlikujejo od onih, ki so opisane v

�����������������������������������������������������
12 Registrum 9,153,12-24 (CCSL 140 A, 708): Quod in uobis nunc ex desiderio uestro gestum esse

superni respectus illustratione cognoscimus, qui scismaticorum, inter quos habitatis, pertinaciam

refutantes coadunari ouili dominico mente promptissima ipsa rei operatione monstratis. Quibus

enim scissura displicet, sanos uelle se esse testantur... Hinc est quod nos et uestra dudum directa

petitio et latorum praesentium responsalium uestrorum salubria postulantium laetificauit aduentus,

per quos significastis uos et deuios reprobare gressus errantium et rectum salutis iter quaerere, per

quod unitati uos sanctae ecclesiae reformantes ad retributionem bene operantium, quae intra eius

sinum constitutis est debita, tenderetis����1DWDQþHQ� SRYH]WHN� GDMH�.RV (1902, št. 124, str. 165 sl.);
NUDWNR�0DUJHWLü (1983, 114).

13 Registrum 9,153,26-28 (CCSL 140 A, 709): ...hoc cum Domini auxilio disponentes ut, siquidem

episcopus, quem uobis in uestra reformari petiueratis ecclesia, ab scismaticorum lapsu se segregans

ecclesiae uoluerit unitati coniungi, fratri et coepiscopo nostro Mariniano euidenter scripsimus,

qualiter petitionem uestram ex nostra auctoritate debeat confirmare.

14 Registrum 9,153,31-34 (ibid., 709): ...sin uero..., ab illorum se noluerit scismate separare, idem

quomodo uestra ecclesia proprium habere ualeat sacerdotem, praedicto fratri et coepiscopo nostro

scripsimus...
15 *UHJRULM� MH� UDG�PHWDIRULþQR�HQDþLO� VKL]PDWLNH� V� KXGLþHP��9�XYRGQHP�GHOX�SLVPD� MLK� MH� ILJXUDWLYQR

upodobil kot "starega sovraga" (antiquus hostis [9,153,6]), ki je vedno pripravljen na rop, v sklepnem
GHOX� NRW� VRYUDJD�� NL� SUHåL� Y� ]DVHGL� (insidians inimicus [9,153,35-36]). Primerjava shizmatikov in
]ODVWL�KHUHWLNRY�V�KXGLþHP�DOL�$QWLNULVWRP�MH�Y�SROHPLþQL� OLWHUDWXUL�GRNDM�SRJRVWD��1DM�QDYHGHPR� OH
GYD� YLUD�� NL� VH� QDQDãDWD� QD� REUDYQDYDQL� þDV� LQ� SURVWRU�� SLVPR� SDSHåD� 3HODJLMD� ,,�� LVWUVNLP� ãNRIRP
585/586 (ACO IV,2, 107 sl.) in govorni nastop gradeškega patriarha Maksima na lateranski sinodi
�����%UDWRå������D������VO���
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SUHGKRGQHP�SLVPX��3DSHå�MH�Y�QMHP�XYRGRPD�þHVWLWDO�HNVDUKX�]D�]PDJH�QDG�6ORYDQL
in takoj zatem – še v istem uvodnem stavku(!) – prešel na reševanje zapletov, v
katerih se je znašla insula Capritana oziroma tamkajšnja cerkvena skupnost. Po-
slance oziroma prinašalce pisma (latores praesentium) s "Kozjega otoka", ki so
]DUDGL� þLPSUHMãQMH� ]GUXåLWYH� V� NDWROLãNR� FHUNYLMR� SULãOL� �QDMSUHM�� N� HNVDUKX� �W�M�� Y
5DYHQR���MH�OH�WD�WDNRM�QDSRWLO�N�QMHPX��W�M��SDSHåX�Y�5LP��16�3DSHå�MH�Y�QDGDOMHYDQMX
omenil odredbo (iussio),�NL� MR� MH�±�RþLWQR� V� FHVDUVNHJD�GYRUD�±�SUHMHO� HNVDUK��QMHQD
vsebina pa je bila podobna Mavrikijevi uredbi (sacratissima... iussio) iz leta 591:17

NDWROLãND� VWUDQ� �HNVDUK� LQ� SDSHå�� QDM� Y� ,WDOLML� QH� SULWLVND� QD� VKL]PDWLNH�� GRNOHU� VH
SROLWLþQH�LQ�YDUQRVWQH�UD]PHUH�Y�GUåDYL�QH�L]EROMãDMR��6PLVHO�REHK�RGORNRY�MH�ELO��GD
VH�YHUVNL�ERML�]DþDVQR�SUHNLQHMR��NHU�VH�GUåDYD�WUHQXWQR�VSRSDGD�]�PQRJR�YHþMLPL�LQ
EROM�SHUHþLPL�SUREOHPL��9� OHWX�����VH� MH�SR�XVSHãQHP�]DNOMXþNX�YRMQH�SURWL�3HU]LML
]DþHOD�YHOLND�YRMQD�SURWL�$YDURP�LQ�6ORYDQRP�RE�'RQDYL��7KHRSK\ODNWRV�6LPRNDWHV�
[6,1-10] 1985, 162-178, 321 ss.; Pohl, 1988, 128 ss.; Whitby, 1988, 158 ss.), ki je
����SUHãOD� Y� QRYR� RIHQ]LYQR� ID]R�� WDNR� GD� VR� VH� SUDY� VSRPODGL� ���� ]DþDVQR� QDND�
zovali pomembni bizantinski uspehi.18� 3DSHå� MH� Y� SLVPX� HNVDUKX� SRGDO� VYRMHYUVWHQ
NRPHQWDU�FHVDUMHYH�RGUHGEH��QMHQ�VPLVHO�QL�Y�WHP��GD�EL�]DYUDþDOL�WLVWH�VKL]PDWLNH��NL
åHOLMR�SUHVWRSLWL�Y�NDWROLãNR�FHUNHY�� WHPYHþ� �OH��Y� WHP�� GD� VH� QH�SULWLVND�QD� WLVWH�� NL
WHJD�QRþHMR��1DPHQ�WHJD�RGORND�FHVDUMD�0DYULNLMD�QL�ELOD�]DãþLWD�VKL]PDWLNRY��NRW�MH
QD�QD�QHNROLNR�LURQLþHQ�QDþLQ�RPHQLO�SDSHå�(exemplar iussionis... pro scismaticorum

defensione),� WHPYHþ� ]PDQMãDQMH� YHUVNLK� QDSHWRVWL� Y� þDVX�� NR� MH� ELOD� GUåDYD� Y� ]HOR
negotovih razmerah (hoc incerto tempore)� �&XVFLWR�� ������ ������ 3DSHå� MH� SUDY� QD
podlagi pozitivnega primera koprske skupnosti prosil eksarha, naj ta obvesti cesarja,
da se shizmatiki prostovoljno (sua sponte)�VSUHREUDþDMR�Y�NDWROLãNR�FHUNHY�

Iz nadaljevanja pisma izvemo, da so se razmere v Kopru medtem še dodatno za-
pletle. Prej omenjeni, vendar neimenovani koprski škof je QDPUHþ napisal eksarhu
�����������������������������������������������������
16 Registrum 9,155,3-6 (710): Inter hoc, quod mihi de Sclauis uictorias nuntiastis, magna me laetitia

releuatum esse cognoscite, quod latores praesentium de Capritana insula unitati sanctae ecclesiae

coniungi festinantes ad beatum Petrum apostolorum principem ab excellentia uestra transmissi sunt.
17 Da tega cesarjevega dekreta (iusso)�QD�=DKRGX�QLVR�XSRãWHYDOL��NDåH�SLVPR�VKL]PDWLþQLK�ãNRIRY�0DY�

rikiju iz leta 591 (ACO IV,2, 132-135, zlasti 133,30 - 134,10). Ta iussio se torej vsebinsko ujema s
SULSRURþLORP��NL� JD� MH� FHVDU�����GDO�*UHJRULMX�� SRWHP�NR� MH�SUHMHO� WUL� SLVPD� VKL]PDWLþQLK� ãNRIRY� R
GUDPDWLþQLK� UD]PHUDK�Y�RJOHMVNHP�SDWULDUKDWX� (ACO IV,2, str. 136,17-21): Quia igitur et tua sanc-

titas cognoscit praesentem rerum Italicarum confusionem et quod oportet temporibus competenter

uersari, iubemus tuam sanctitatem nullatenus molestiam eisdem episcopis inferre, sed concedere eos

otiosos esse, quousque prouidentia dei et partes Italiae paceales constituantur et ceteri episcopi

Histriae seu Venetiarum iterum ad pristinum ordinem redigantur. Prim. Cuscito (1977, 302).
18 V pozni pomladi (maj - junij) 599 so pripravljali Bizantinci ofenzivo proti Avarom na Balkanu, ki sta

MR�YRGLOD�YRMVNRYRGMD�.RPHQWLRORV�LQ�3ULVNRV��3R�]GUXåLWYL�QMXQLK�VLO�SUL�6LQJLGXQX�VR�VOHGLOH�]PDJH
nad Avari pri Viminaciju. Avari so pretrpeli hude izgube, še hujše pa so bile izgube Slovanov, saj so
Bizantinci zajeli 3000 Avarov, 6000 "drugih barbarov" in 8000 Slovanov. Gl. Theophylaktos Simo-
kates 8,1-4 (nemški prevod s komentarjem P. Schreiner, 204 ss. in 353 ss.); Pohl (1988, 156 ss.);
Whitby (1988, 164).
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pismo, v katerem je izrazil åHOMR� da bi prestopil v katoliško cerkev (v predhodnem
pismu SDSHå še ni vedel, kako se bo ta škof opredelil!). Vendar pa je to škofovo prošnjo
za prestop (petitio episcopi uolentis reuerti) neki neimenovani eksarhov uradnik viso-
kega ranga (maior domi, torej upravnik eksarhove rezidence) "izgubil", po SDSHåHYHP
mnenju zaradi podkupnine in ne zaradi malomarnosti. To "izgubljeno" pismo je
QDPUHþ prišlo v roke razkolnikom.19 ýH je SDSHåHYD trditev utemeljena, moremo
sklepati, da je imela VKL]PDWLþQD stran svoje SULYUåHQFH tudi v sami eksarhovi rezidenci
v Raveni, na podlagi YHþ drugih mest v SDSHåHYL korespondenci pa bi mogli sklepati,
da so bili SULYUåHQFL istrske shizme dejavni tudi v drugih GHåHODK bizantinske Italije.20

9VHELQVNR�LQ�REOLNRYQR��]GUXåHQD��RPHPED�XVSHãQLK�HNVDUKRYLK�ERMHY�V�6ORYDQL
LQ�RSLV�UHãHYDQMD�]DSOHWHQLK�UD]PHU�Y�FHUNYHQL�VNXSQRVWL��.R]MHJD�RWRND��NDåHWD�QD
WR�� GD� JUH� ]D� þDVRYQR� LQ� SURVWRUVNR�PHGVHERMQR� SRYH]DQH� GRJRGNH��9RMVND� UDYHQ�
skega eksarhata se je tedaj (spomladi 599) lahko spopadala s Slovani samo v Istri,
QLNDNRU�SD�QH�QD�REPRþMX�EHQHãNH�ODJXQH��GR�NRGHU�6ORYDQL�QLVR�QLNGDU�SURGUOL��'D
VR�ELOL�XVSHKL�%L]DQWLQFHY�OH�]DþDVQL��NDåH�*UHJRULMHYR�SLVPR�VDORQLWDQVNHPX�ãNRIX
Maksimu julija 600 (torej le 14 mesecev kasneje), v katerem je izrazil svoje vzne-
PLUMHQMH�LQ�SRWUWRVW�]DUDGL�VORYDQVNHJD�RJURåDQMD�6DORQH�LQ�LVWRþDVQR�]DUDGL�]DþHWND
VORYDQVNLK�YGRURY�þH]�LVWUVNR�R]HPOMH�Y�,WDOLMR��9�VNOHSQL�PLVOL�N�WHM�RPHPEL�MH�JOHGH
prihodnosti izrazil skrajni pesimizem.21�ýDVRYQR�LQ�SURVWRUVNR�XMHPDQMH�GYHK�GRJD�
MDQM�±�UHãHYDQMD�]DSOHWHQLK�YHUVNRSROLWLþQLK�UD]PHU�QD��.R]MHP�RWRNX��LQ�LVWRþDVQLK
VSRþHWND� XVSHãQLK� EL]DQWLQVNL� ERMHY� V� 6ORYDQL�� NL� VR� MLP� GREUR� OHWR� NDVQHMH� VOHGLOL
prvi vdori Slovanov prek Istre v Italijo – govori v prid lokaliziranju opisanih dogod-
kov v Istro oz. v današnji Koper in njegovo širšo okolico.

Tretje Gregorijevo pismo (Registrum 9,156 po Norbergu)

7UHWMH� SDSHåHYR� SLVPR� R� NRSUVNL� ]DGHYL� MH� QDVORYOMHQR� QD� UDYHQVNHJD� QDGãNRID
0DULQLMDQD��3DSHå�MH�ELO�SUHN�GYHK�SRVODQFHY��QDMYHUMHWQHMH�.RSUþDQRY�22 ki sta prišla

�����������������������������������������������������
19 Registrum 9,155,22 ss. (711): ...maior domi, qui petitionem episcopi uolentis reuerti suscepit, eam se

perdidisse professus est, et postmodum ab aduersariis ecclesiae tenebatur...
20 Prim. Registrum 9,151 (CCSL� ���� $�� ������ SDSHå� MH� L]UD]LO� ]DVNUEOMHQRVW�� GD� QH� EL� QHNL� LVWUVNL

(koprski?) škof, ki se je po prestopu v katoliško cerkev umaknil na Sicilijo, podlegel prigovarjanju
VKL]PDWLþQH� VWUDQL� ����ne, sicut astruunt, scismaticorum illarum partium eos alii ad persuadendum

praeueniant).
21 Registrum 10,15,5-8 (CCSL 140 A, 842): Et quidem de Sclauorum gente, quae uobis ualde imminet,

et affligor uehementer et conturbor. Affligor in his quae iam in uobis patior; conturbor, quia per

Histriae aditum iam ad Italiam intrare coeperunt... (9-13) ... ut et foris a gentibus et intus a

iudicibus conturbemur? Sed nolite de talibus omnimodo contristari, quia qui post nos uixerint

deteriora tempora uidebunt, ita ut in comparatione sui temporis felices nos aestiment dies habuisse.

22 Gregorij ne pove eksplicitno, da gre za poslanca iz Kopra, vendar pa vsebina pisma govori v prid
njuni koprski provenienci. Po Gregorijevi formulaciji cui castello eorum insula quae Capritana

dicitur (gl. opombo 26) bi se zaimek eorum (kot oznaka izvora poslancev) mogel nanašati na Novi-



ACTA HISTRIAE • 9 • 2001 • 1

5DMNR�%5$72ä��.2356.$�â.2),-$�2'�359(�20(0%(�������'2�65('(����672/(7-$�������

44

Y�5LP��RGOLþQR�LQIRUPLUDQ�R�WHP��NDM�VH�MH�GRJDMDOR�Y�,VWUL��1HLPHQRYDQD�SULQDãDOFD
pisma (latores praesentium)�VWD�L]KDMDOD�L]�YUVW�YRGLOQLK�PHãþDQRY��HGHQ�VH�R]QDþXMH
kot ille uir clarissimus��Y�WHM�GREL�MH�QDVORY�R]QDþHYDO�SULSDGQLND�VHQDWRUVNHJD�VWDQX
QDMQLåMHJD�UDQJD��NL�åH�RG�VUHGH����VWROHWMD�GDOMH�QL�ELO�YHþ�SUDYL�VHQDWRU��23 drugi kot
ille defensor (najverjetneje defensor ecclesiae, pravni zastopnik, ki je dokumentiran
]D�YHþ� ãNRILMVNLK� VHGHåHY�QD�REPRþMX�RJOHMVNH�FHUNYH��QD]DGQMH�RE�GRJRGNLK�GHVHW
let pred tem).24� 7D� GYD� SRVODQFD� VWD� SDSHåD� REYHVWLOD�� GD� MH� Y� �RþLWQR� EOLåQMHP�
kastelu Novae (in castello quod Nouas dicitur) postal (katoliški) škof neki Janez,
SULãOHN� �SULEHåQLN"�� L]� 3DQRQLMH�25 Ta je opravljal jurisdikcijo tudi nad koprskim
RWRNRP��NL� MH�ELO�]�RPHQMHQLP�NDVWHORP��WDNR� UHNRþ��]GUXåHQ�Y�HQR�GLHFH]R�(quasi

per diocesim coniuncta).26 Tudi izvor tega škofa govori v prid lokalizaciji dogodkov
Y�,VWUR��=D�SDQRQVNHJD�ãNRID�MH�ELOD�NRW�NUDM�XPLND�LVWUVND�REDOD�EOLåMD�LQ�GRVWL� ODåH
GRVHJOMLYD� NRW� EHQHãND� ODJXQD�� GR� NDWHUH� MH� YRGLOD� GDOMãD� LQ� WHåMD� SRW�� ERGLVL� GR
bizantinskega ozemlja v Istri in nato po morju, bodisi po bolj tvegani kopenski poti
þH]�R]HPOMH�ODQJREDUGVNH�GUåDYH�

����������������������������������������������������
grad ali na "Kozji otok".

23 Arsac (1969, ]ODVWL��������������� LQ�-RQHV�������������åH�RG�VUHGH���� VWRO��GDOMH�clarissimi, pa tudi
spectabiles�� QLVR� ELOL� VHQDWRUML� Y� SUDYHP� SRPHQX� EHVHGH��� ýDVRYQR� LQ� SURVWRUVNR� QDMEOLåMH
GRNXPHQWLUDQ�SULSDGQLN�SR]QRDQWLþQH�VHQDWVNH�DULVWRNUDFLMH�Y�SUDYHP�SRPHQX�EHVHGH�MH�Maurentius

vir illustris, ki se omenja na napisu iz Trsta iz leta 571 (Inscriptiones Italiae X,4, 293). Prim.
0DUJHWLü��������]ODVWL����������RS������]�PQHQMHP��GD�JUH�Y�WHP�SULPHUX�]D�NXULDOD�

24 Štirje defensores ecclesiae����RJOHMVNH�FHUNYH����WUåDãNH�FHUNYH��VH�RPHQMDMR�Y�]DþHWNX����VWROHWMD�QD
PR]DLþQLK�QDSLVLK�]JRGQMHNUãþDQVNH�FHUNYH�Y�7UVWX� �Caillet 1993, 277-283); tudi Paulus Diaconus,

Historia Langobardorum 3,26 (eksarhova aretacija treh istrskih škofov in enega defensorja 588).
25 Izvor tega škofa ni poznan. Gregorij v svojih pismih omenja vsaj dvajset škofov s tem imenom.

6SRUQR�VH�]GL�SRYH]RYDQMH�WHJD�ãNRID�]�LVWRLPHQVNLP�ãNRIRP�L]�&HOHMH��NL�VH�RPHQMD�NRW�XGHOHåHQHF
VLQRGH�Y�*UDGHåX����� LQ�Y� ]YH]L� ]� GRJRGNL�SUHG� OHWRP� LQ�Y� OHWX������7XGL� WLVWL� UD]LVNRYDOFL�� NL� JD
]DJRYDUMDMR�� L]UDåDMR�YHþMH�DOL�PDQMãH�GYRPH��QSU� Waldmüller (1975, 222; "man nimmt an"); Berg
(1985�� ���� �G�UIWH���� LGHQWLVFK� VHLQ���� 3RKO� ������� ����� ����� RS�� ���� 7R� LGHQWLILNDFLMR� RWHåXMHMR� QD�
VOHGQMD�GHMVWYD���D��åH�RPHQMHQD�SRJRVWQRVW�LPHQD���E��L]YRU�de Pannoniis, medtem ko je bila Celeja
noriško mesto, ki je spadalo k Panonijam le v širšem smislu (kot del nekdanje panonske dieceze ali
=DKRGQHJD� ,OLULND��� �F�� QDGSRYSUHþQR� GROJ� SRQWLILNDW�� VDM� EL� ELO� Y� WHP� SULPHUX� -DQH]� ãNRI� QDMPDQM
GYDMVHW� OHW� �R]�� þH� XSRãWHYDPR� NRW� OHWQLFR� JUDGHãNH� VLQRGH� ��������� NDU� ãHVWLQGYDMVHW� OHW��� �þ�� Y
NDVQHMãHP�L]URþLOX�REVWDMD�YH]�PHG�QDVWDQNRP�ãNRILMH�Y�1RYLJUDGX� (Aemona, Aemonia) in Emono,
vendar pa v Emoni (ki je bila v pozni antiki italsko in ne panonsko mesto) ni poznan noben škof
Janez (sodobnik celejanskega Janeza je bil Patricij). O tem vprašanju gl. Šašel (1992, �����LQ�%UDWRå
(1984, 64-68), oba s starejšo literaturo.

26 Registrum 9,156,2-6 (712): Latores ad nos praesentium ille uir clarissimus atque ille defensor

uenerunt, asserentes quia in castello quod Nouas dicitur episcopus quidam Iohannes nomine de

Pannoniis ueniens fuerit constitutus, cui castello eorum insula quae Capritana dicitur erat quasi per

diocesim coniuncta. Lanzoni (1927, ����� MH� RSR]RULO� QD� WHåDYQRVW� SUL� UD]ODJL� WHJD� PHVWD� ��QRQ
riescirebbe facile comprendere come il castellum e l'insula formassero una sola diocesi"). Izraz dio-

cesis nastopa v tem primeru v pomenu škofijske jurisdikcije (potestas) ali v pomenu škofije kot
ozemlja; prim. Niermeyer (1976, s.v. dioecesis).
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6O�����6Y��1D]DULM��SUYL�NRSUVNL�ãNRI�LQ�]DãþLWQLN�PHVWD������VWROHWMH
 (Pokrajinski muzej Koper).

Fig. 1: San Nazario, protovescovo di Capodistria e protettore della città, XVI sec.

(Museo regionale di Capodistria).
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2þLWQR�Y�WLVWHP�WUHQXWNX�Y�.RSUX�QL�ELOR�ãNRID�DOL�SD�WD�QL�RSUDYOMDO�VYRMH�IXQNFLMH�
Janeza je nasilno (violenter)� SUHJQDO� VKL]PDWLþQL� �LVWUVNL� ãNRI�� �JUDGHãNL� SDWULDUK
6HYHU�DOL� WUåDãNL�ãNRI�)LUPLQ"�27 in posvetil drugega škofa, ki pa je moral prebivati
na svojem otoku (in sua insula, t.j. insula Capritana) in ne v imenovanem kastelu (in
praedicto castro, t.j. Nouas).28 V tem primeru gre za drugega anonimnega koprskega
škofa. Vendar pa je ta izstopil iz shizme in skupaj s svojo skupnostjo (plebs) pisno
prosil eksarha Kalinika, ali se sme zediniti s katoliško cerkvijo.29�1MHJRYR�]DGUåDQMH
SD�QL�ELOR�VWDQRYLWQR��VDM�MH�QD�SULJRYDUMDQMH�VKL]PDWLNRY�SUHãHO�Y�VKL]PDWLþQL�WDERU�LQ
]DSXVWLO� VYRM� QRYL� VHGHå� �W�M�� QD� NRSUVNHP� RWRNX��� 7DNR� MH� FHORWQD� WDPNDMãQMD
FHUNYHQD� VNXSQRVW�� NL� VL� MH� åHOHOD� ]GUXåLWYH� V� NDWROLãNR� FHUNYLMR�� RVWDOD� EUH]� ãNRID�
3URVLOD�MH�]D�QDVWDYLWHY�QRYHJD��VDM�QL�ELOD�SULSUDYOMHQD�YQRYLþ�VSUHMHWL�RþLWQR�QHVWD�
novitnega in nezanesljivega odpadnika.30� 3DSHå� MH� SR� QDWDQþQHP� SRL]YHGRYDQMX� LQ
SRJOREOMHQHP�UD]PLVOHNX�SUHGODJDO�UHãLWHY�SROLWLþQR�LQ�FHUNYHQRSUDYQR�]HOR�]DSOHWH�
QHJD�SRORåDMD��5DYHQVNL�QDGãNRI�QDM�VNXãD�WHJD��QH]DQHVOMLYHJD��ãNRID�VSUDYLWL�Y�ND�
WROLãNL�WDERU�LQ�SRERWDWL�]�GRPDþR�VNXSQRVWMR��ýH�EL�ãNRI�QD�WR�QH�SULVWDO��QDM�UDYHQVNL
QDGãNRI� SRVYHWL� WDP� GUXJHJD� ãNRID� LQ� RWRN� SULNOMXþL� VYRML� �W�M�� UDYHQVNL�� FHUNYHQL
pokrajini (in sua diocesi habeat), saj zaradi škofove zmote cerkvena skupnost ne sme
ELWL�SUL]DGHWD�LQ�RVWDWL�EUH]�GXãQHJD�SDVWLUMD��7DNR�QDM�EL�VH�]DþDVQR�UHãLOR�YSUDãDQMH
do tistega trenutka, ko bo shizme konec in se bodo "istrski škofje" vrnili v katoliško
cerkev.31�3DSHå�MH�UDYHQVNHJD�QDGãNRID�VSRGEXGLO��QDM�ER�NDUVHGD�EXGHQ�LQ�SR]RUHQ�
da bi tista skupnost (plebs), NL�MH�SUHVWRSLOD�Y�NDWROLãNR�FHUNHY��SUL�VYRML�RGORþLWYL�WXGL
�����������������������������������������������������
27 'D�MH�-DQH]D�SUHJQDO�VKL]PDWLþQL�WUåDãNL�ãNRI�)LUPLQ��SRG�þLJDU�MXULVGLNFLMR�MH�VSDGDO�RPHQMHQL�NDVWHO�

MH� GRPQHYDO� ]� GREULPL� DUJXPHQWL� 0DUJHWLü (1983, 118-119; gl. zlasti v op. 25: Gregor v Regist.
12,13,1 [CCSL 140 A, 986] Firmina naslavlja z episcopus Histriae; Koper je spadal v upravno
REPRþMH� 7UVWD��� 'UXJR� PRåQRVW�� GD� VH� ]D� R]QDNR� VNULYD� JUDGHãNL� SDWULDUK� 6HYHU�� YRGLWHOM� VKL]PH
(caput scismatis, v: Registr. 13,34,12; CCSL 140 A, 1036), so zagovarjali Kos (1902, št. 127, str. 168
RS�� ����:DOGP�OOHU� ������� ����� LQ� /XNPDQ� ������� ������ ,]KRGLãþH� ]D� WDNR� UD]ODJR�� þH� VH� VKL]PD
R]QDþXMH� NRW� �LVWUVND� VKL]PD��� EL� ELOD� DQRQLPQD� R]QDND� �LVWUVNL� ãNRI�� EROM� SULPHUQD� ]D� SDWULDUKD
�YRGLWHOMD�VKL]PDWLNRY��NRW�]D�HQHJD�L]PHG�VKL]PDWLþQLK�ãNRIRY�

28 Registrum 9,156,6-9 (712): Adiungunt (sc. uir clarissimus atque... defensor) autem quod, eodem

episcopo uiolenter ab Histrico episcopo expulso, alius illic fuerit ordinatus. De quo tamen hoc

placuisse referunt ut non in praedicto castro sed in sua insula habitare debuisset.
29 Registrum 9,156,9-13 (712): Qui dum illic cum eis degeret, in errore se scismatis detinere noluit

atque cum omni plebe sua excellentissimo filio nostro Callinico exarcho petitionem dedit, ut

catholicae ecclesiae cum omnibus qui cum ipso erant, sicut praediximus, uniri debuisset.

30 Registrum 9,156,13-18 (712): Qui, ut aiunt, a scismaticis persuasus post semetipsum rediit, et nunc

omnis ille populus qui in praedicta insula consistit sacerdotis protectione priuatus est, quia, dum

sanctae ecclesiae uniri desiderat, illum iam recipere non potest, qui in scismaticorum errore

reuersus est, et petunt sibi ordinari alium debere.
31 Registrum 9,156,22-27 (712 sl.): Qui si admonitus redire contempserit, grex Dei decipi non debet in

errore pastoris. Et idcirco sanctitas tua illic episcopum ordinet eandemque insulam in sua diocesi

habeat, quousque ad fidem catholicam Histrici episcopi reuertantur, ut et unicuique ecclesiae sua

dioceceseos iura seruemus et destituto a pastore populo non desit protectio et cura regiminis.
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ostala in ne bi "ponovno padla v jamo zmote" (Registrum 9,156,27-31; CCSL 140 A,
������5DYHQVNL�ãNRI�QDM�SRVUHGXMH�SUL�HNVDUKX��GD�ER�OH�WD�R�YVHM�]DGHYL�SRURþDO�WXGL
FHVDUMX��5D]YRM�GRJRGNRY�Y�.RSUX�MH�QDPUHþ�Y�VNODGX�V�FHVDUMHYLP�RGORNRP�(iussio),

ki ne zapoveduje, da shizmatiki po svoji volji ne smejo prestopiti v katoliško cerkev,
WHPYHþ�GRORþD�OH�WR��GD�VH�MLK�SURWL�YROML�]DUDGL�WHåNLK�UD]PHU�(hoc incerto tempore) v
to ne sme prisiliti (Registrum 9,156,31-36; CCSL 140 A, 713).

Druga Gregorijeva pisma, ki se domnevno nanašajo na reševanje koprskega
zapleta

Nekateri raziskovalci povezujejo z dogajanjem v Kopru še dve Gregorijevi pismi,
QDSLVDQL�SUDY� WDNR�Y�PDMX������NDWHULK�YVHELQR� MH�PRJRþH� VPLVHOQR�SRYH]DWL� ]�YVH�
bino predstavljenih treh "koprskih" pisem. V pismu, naslovljenem na ravenskega
ãNRID�0DULQLMDQD��MH�OH�WHPX�SULSRURþLO�SUHGVWDYQLNH�QHLPHQRYDQH�VKL]PDWLþQH�LVWUVNH
VNXSQRVWL��NL�VH�MH�åHOHOD�SULNOMXþLWL�NDWROLãNL�FHUNYL��VDPL�SRVODQFL�SD�VR�L]UD]LOL�åHOMR�
da bi postali kleriki (desiderium, ecclesiae... militare). Obenem ga je prosil, naj
njihovo namero posreduje eksarhu, da jih bo tudi on podprl in s tem spodbudil tudi
druge, ki še vztrajajo v shizmi, da se bodo spreobrnili (Registrum 9, 149; CCSL 140A,
����VO���SULP��/XNPDQ��������������3RGREQHJD��DQRQLPQHJD��]QDþDMD�MH�WXGL�*UHJR�
rijevo pismo Romanu, upravniku posestev na Siciliji (defensori Siciliae), v katerem
SDSHå� SRURþD� R� SRVODQFLK� L]� ,VWUH (praesentium portitores hic de Histriae partibus

uenientes), ki so najprej obiskali njega, nato pa se namenili k svojemu škofu, ki je
WHGDM�SUHELYDO�QD�6LFLOLML�LQ�VH�MH�åHOHO�SULNOMXþLWL�NDWROLãNL�FHUNYL��3DSHå�MH�DSHOLUDO�QD
QDVORYQLND�� QDM� SRGSUH� SRVODQFH� LQ� ãNRID�� GD� ERGR� ODKNR� Y]WUDMDOL� Y� VYRML� RGORþLWYL
(Registrum 9,155; CCSL 140 A, 706 sl.). Vsebina pisma se sicer ujema z dogodki v
.RSUX��YHQGDU�SD�SXãþDPR�YSUDãDQMH�]DUDGL�SUHYHþ�VSORãQH�R]QDNH�NUDMD�RGSUWR��VDM
MH�PRåQR�� GD� MH� Y� WHP�þDVX�GR�SRGREQLK�GRJDMDQM� NRW� Y�.RSUX� ODKNR� SULãOR� Y� NDNL
drugi istrski skupnosti.32

6NOHS�QD�SRGODJL�SDSHåHYLK�SLVHP
3ULPHUMDYD�SDSHåHYHJD�UDYQDQMD�LQ�QDVYHWRY�]��GUXJLP��RGORNRP�(iussio) cesarja

0DYULNLMD� R� ]DþDVQHP� SUHQHKDQMX� YHUVNLK� VSRURY� Y� GUåDYL� NDåH�� GD� WR� UDYQDQMH� Y
koprskem primeru ni bilo v celoti usklajeno s cesarjevo odredbo. Medtem ko naj bi
�����������������������������������������������������
32 0DUJHWLü� ������� ���� VO��� SRYH]XMH� YVHELQR� WHJD� SLVPD� V� .RSURP� �SRVODQFL� LQ� ãNRI� VR� ELOL� �VHQ]D

GXEELR�GHOO
�,QVXOD�&DSUHD����GUXJDþH�/XNPDQ��1980, 218; z mnenjem, da "ni znano, kdo in od kod je
bil ta škof"). Element nezanesljivosti (ob vsebinski podobnosti s koprsko zadevo): ni nujno, da je med
shizmo in pripadnostjo katoliški cerkvi omahovala samo koprska škofija (leta 602 je do podobnih
dogodkov prišlo tudi v Trstu). Ker Gregorij uporablja v obeh primerih oznako Histriae partes, se zdi,
da je v tem primeru mislil res na ozemlje Istre (v nasprotju z oznako Histria prouincia, ki bi se lahko
nanašala tudi za Beneško).
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SR�FHVDUMHYHP�RGORNX�VKL]PDWLNRY�QH�VLOLOL�Y�]GUXåLWHY�V�NDWROLãNR�FHUNYLMR��GRNOHU�VH
QH�L]EROMãDMR�UD]PHUH�Y�GUåDYL��SD�MH�SDSHå�]DVWRSDO�Y�NRSUVNHP�SULPHUX�SUDNVR�SR�
VWRSQHJD�]PDQMãHYDQMD�VKL]PDWLþQHJD�R]HPOMD�V�WDNRMãQMR�SULNOMXþLWYLMR�UHNDWROL]LUDQH
VNXSQRVWL�Y�XSUDYQR�REPRþMH�NDWROLãNH�UDYHQVNH�QDGãNRILMH��2E�]DNOMXþNX�VKL]PH�EL
WR�R]HPOMH�SRQRYQR�SRVWDOR�GHO�JUDGHãNHJD�SDWULDUKDWD��3DSHåHYR�UDYQDQMH� MH�ELOR�Y
WHP�SULPHUX� �SROLWLþQR��� VDM� Y� þDVX�YHUVNLK� VSRURY�Y� REUDYQDYDQHP�SULPHUX� ]DUDGL
FHUNYHQRSROLWLþQLK� Y]URNRY� QL� XSRãWHYDO� REVWRMHþH� FHUNYHQH� XUHGLWYH�� NL� SD� MR� MH� Y
drugih primerih dosledno zagovarjal.33

2EVWRM� ãNRILMVNHJD� VHGHåD� Y� .RSUX� VH� Y� OXþL� *UHJRULMHYLK� SRURþLO� NDåH� NRW� ]D�
QHVOMLY��9� WUHK�SLVPLK� VH� RPHQMDWD� ±� åDO� QH� ]� LPHQRP�±�SUDY�YHUMHWQR�GYD� UD]OLþQD
ãNRID��þH�SD�XSRãWHYDPR�ãH�-DQH]D�L]�3DQRQLMH��NL� MH� L]�NDVWHOD�Nouas ]D�NUDWHN�þDV
opravljal jurisdikcijo tudi nad Koprom, celo trije. Z izjemo Janeza, prišleka, ki je bil
NDWROLN�� MH� ELOR� ]DGUåDQMH� REHK� GRPDþLK� ãNRIRY� QHVWDQRYLWQR�� SUYL� MH� L]� VKL]PH
SUHVWRSLO� Y� NDWROLãNR� FHUNHY� LQ� MH� LVNDO� ]YH]H� V� SDSHåHP�� GUXJL� SD� MH� QDVWRSLO� NRW
katoliški škof, vendar je zaradi vpliva in pritiska shizmatikov odpadel od cerkve, pri
þHPHU�MH�SDSHå�ãH�YHGQR�UDþXQDO�]�PRåQRVWMR��GD�VH�ER�REUQLO�QD�NDWROLãNR�VWUDQ��9
SULPHUX��GD�EL�ãOR�]D�HQR�LQ�LVWR�RVHER��EL� WD�ãNRI�YHþNUDW�VSUHPHQLO�VYRMR�YHUVNR�LQ
SROLWLþQR� RSUHGHOLWHY�� L]� VKL]PDWLND� EL� SRVWDO� NDWROLN�� QDWR� VKL]PDWLN�� SD� NDWROLN� LQ
SRQRYQR�VKL]PDWLN��7R�VH�]GL�Y�NUDWNHP�þDVRYQHP�UD]GREMX�VLFHU�]HOR�PDOR�YHUMHWQR�
YHQGDU�SD�YHþ�]DSRUHGQLK�SUHVWRSRY�L]�HQHJD�WDERUD�Y�GUXJHJD�]DUDGL� WHåNLK�UD]PHU
QH�EL�PRJOL�SRYVHP�L]NOMXþLWL�34 Pisma zbujajo vtis, da so se razmere v koprski škofiji
]HOR�KLWUR�VSUHPLQMDOH��GD�MH�ELOD�KLWURVW�VSUHPHPE�WDNR�UHNRþ�GUDPDWLþQD��'HMDYQLN
VWDELOQRVWL�MH�ELOD�FHUNYHQD�REþLQD��]D�NDWHUR�MH�XSRUDEOMDO�SDSHå�YHþ�R]QDN�(ecclesia,
grex Dei, grex dominicus, ovile dominicum, populus, plebs),35 saj ta po prestopu v
NDWROLãNR� FHUNHY� QL� YHþ� VSUHPLQMDOD� VYRMH� RSUHGHOLWYH��'HMDYQLN� QHVWDELOQRVWL� MH� ELO
]DUDGL�UD]OLþQLK�Y]URNRY��SUHGYVHP�]DUDGL�KXGLK�SULWLVNRY�V�VWUDQL�VKL]PDWLNRY��QMHQ
�����������������������������������������������������
33 0DUJHWLü (1979, ���� VV����0DUJHWLü�� ����������� RS�� ���� ]� QDYHGER� QRYLJUDMVNR�NRSUVNHPX� SULPHUX

DQDORJQHJD� SULPHUD� L]�(SLUD�� Y� NDWHUHP� SD� MH� SDSHå� GRVOHGQR� ]DJRYDUMDO� NDQRQVNR� XUHGLWHY�� SULP�
Registrum 14,7 in 14,8 iz leta 604 [CCSL 140 A, 1074-1078]).

34 9�GREL�YHUVNLK�ERMHY�VR�]QDQL�SRVDPH]QL�SULPHUL� YHþNUDWQH� VSUHPHPEH�YHUNR�SROLWLþQH�RSUHGHOLWYH
izpostavljenih posameznikov, bodisi zaradi pritiskov bodisi zaradi konformizma. Znan je primer
ULPVNHJD�VHQDWRUMD�L]����VWROHWMD��NL� MH�Y�þDVX�VSRSDGD�PHG�NUãþDQVWYRP�LQ�SRJDQVWYRP�NDU�ãWLULNUDW
]DPHQMDO� VYRMR� YHUVNR� RSUHGHOLWHY� LQ� MR� YVDNLþ� SULODJRGLO� YHUVNL� SROLWLNL� WHGDM� YODGDMRþHJD� FHVDUMD�
QDMSUHM� MH� L]� SRJDQVWYD�SUHVWRSLO� Y�NUãþDQVNR�YHUR�� QDWR� MH� SRQRYQR�SRVWDO� SRJDQ�� SR� ]DPHQMDYL� QD
SUHVWROX� SD� MH� SRQRYQR� �W�M�� GUXJLþ�� SRVWDO� NULVWMDQ� �SULP�� 5RVHQ� >����@���9� þDVX� LVWUVNH� VKL]PH� MH
SR]QDQ� OH� HQ� GYRMQL� SUHVWRS�� YHQGDU� MH� ELO� WD� L]VLOMHQ� ]� JURåQMR�� VKL]PDWLþQL� SDWULDUK� 6HYHU� LQ� WULMH
škofje so bili (ok. 588) odvedeni v Raveno in prisiljeni v prestop v katoliški tabor, po vrnitvi iz
5DYHQH�SD�MH�SDWULDUK�Y�þDVX�PDUDQVNH�VLQRGH�SRQRYQR�SUHVWRSLO�Y�VKL]PR��3DXOXV�'LDFRQXV��Historia

Langobardorum 3,26; prim Gregorius, Registrum 1,16 (CCSL 140, 16).
35 Gl. Registrum 9,153,14-15 (CCSL 140 A, 708: ovile dominicum); 9,153,27 (ecclesia); 9,153,35 (grex

dominicus); 9,156,15 in 26 (populus); 9,156,21 (plebs); 9,156,22 (grex Dei). O vsebini izraza plebs,
NL� VH� MH� ]DþHO� QD�RJOHMVNHP�REPRþMX� åH� ]JRGDM�XSUDEOMDWL� Y�SRPHQX�FHUNYHQH�REþLQH�� SULP��%UDWRå
(1999, zlasti 106 op. 123).
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YVDNRNUDWQL�YRGLWHOM��QHLPHQRYDQL� ãNRI� R]�� YHUMHWQHMH� GYD� ãNRID��3DSHåHYR� UDYQDQMH
SUL� SUL]DGHYDQMX� ]D� XWUMHYDQMH� SRORåDMD� NDWROLãNH� VWUDQL�PRUHPR� R]QDþLWL� NRW� SULOD�
gajanje danim razmeram. Gregorij ni preprosto obsojal kot odpadnike tistih škofov,
NL�VR�]DUDGL�SULWLVND�QDVSURWQLNRY�WUHQXWQR�DOL�]DþDVQR�SUHVWRSLOL�QD�QDVSURWQR�VWUDQ�
VDM�MH�UDþXQDO�]�PRåQRVWMR�QMLKRYH�YUQLWYH�Y�NDWROLãNR�FHUNHY��=DUDGL�SULWLVNRY�]�HQH
DOL�GUXJH�VWUDQL�MH�ELO�QDPUHþ�SRORåDM�ãNRIRY�QD�SRGURþMX�RJOHMVNHJD�SDWULDUKDWD�Y�WHM
GREL�åH�]DUDGL�YHUVNLK�VSRURY�]HOR�WHåDN��ãH�GRGDWQR�RWHåHYDOQR�RNROLãþLQR�SD�MH�SR�
PHQLOD� JURåQMD� EDUEDUVNLK� YSDGRY�� =DWR� QL� SUHVQHWOMLYR�� GD� VR� Y� WHM� GREL� GRåLYHOL
QHNDWHUL�ãNRIMH�WHåNR�LQ�Y�SRVDPH]QLK�SULPHULK�GRNDM�QHQDYDGQR�XVRGR�36

9SUDãDQMH�]DVH�MH��QRYLJUDMVNR�NRSUVNL��ãNRI�-DQH]��þH�JUH�Y�QMHJRYHP�SULPHUX�±
RPHPED�MH�L]�OHWD������NR�VR�6ORYDQL�RJURåDOL�,VWUR�±�]D�EHJXQVNHJD�ãNRID��NDU�VH�]GL
najbolj verjetno. Vprašanje begunskih škofov je bilo izredno zapleteno, saj v njiho-
YHP� SULPHUX� QH� JUH� OH� ]D� YSUDãDQMH� QMLKRYH� RVHEQH� VWLVNH�� WHPYHþ� ]D� ]DþDVHQ� DOL
WUDMHQ�SURSDG�FHUNYHQLK�VNXSQRVWL�LQ�V�WHP�UXãHQMH�FHUNYHQH�RUJDQL]DFLMH��1DMWHåMH�MH
ELOR�Y�WHK�SULPHULK�YSUDãDQMH�RGQRVD�PHG�XEHåQLP�ãNRIRP�LQ�ãNRIRP�JRVWLWHOMHP��NL
MH�QD�R]HPOMX�SRG�VYRMR�MXULVGLNFLMR�VSUHMHO�XEHJOHJD�ãNRID�LQ��NHU�ãNRI�QL�EHåDO�VDP�
WXGL� QMHJRYR� FHUNYHQR� VNXSQRVW� DOL� YVDM� QMHQ� GHO�� 7HPX� YSUDãDQMX� VWD� VH� SRVYHþDOL
WDNR�SRVYHWQD�NRW�FHUNYHQD�REODVW��3RVHEHQ��VLFHU�QHRKUDQMHQL�RGORN��DOL�YHþ�RGORNRY�
je o tem izdal najprej cesar Mavrikij.37�1DWR�MH�SDSHå�*UHJRULM�Y�SLVPX�YVHP�ãNRIRP
Y�,OLULNX�OH�WH�SURVLO��QDM�Y�VNODGX�]�%RåMR�SRVWDYR�SRPDJDMR�WLVWLP��NL�VR�VH�]QDãOL�Y
stiski (tudi nasprotnikom!), skladno s cesarskimi odloki na svojem ozemlju sprejmejo
XEHåQH� ãNRIH� LQ� MLP� V� WHP� RPRJRþLMR� SUHåLYHWMH�� 8EHJOL� ãNRIMH� SR� SDSHåHYHP
zatrjevanju po eni strani ohranijo svoje škofovsko dostojanstvo, po drugi strani pa ne
pridobijo pravic na novem ozemlju in s tem zmanjšajo oblasti škofa gostitelja.38 To
bi pomenilo, da bi potestas episcopalis škofov gostiteljev ostala v teritorialnem oziru
QHRNUQMHQD�R]LURPD�GD�QD�R]HPOMX�REVWRMHþLK�QH�EL�PRJOH�QDVWDWL�QRYH�ãNRILMH�

âNRIRY�XPLN�DOL�EHJ� MH� VSURåLO�YSUDãDQMH�RGQRVD�PHG�ãNRIRP�EHJXQFHP� LQ� ãNR�
fom gostiteljem v primerih, ko se je škof zatekel na ozemlje druge škofije. Nobenih

�����������������������������������������������������
36 1DMEROM�QHQDYDGHQ�MH�SULPHU�ãNRID�0DUFLMDQD��NL�MH�RG����OHW�SRQWLILNDWD�NDU����SUHåLYHO�]XQDM�VYRMHJD

�L]�YLUD�QHSR]QDQHJD��ãNRILMVNHJD�VHGHåD��JO��NUDWNR�%UDWRå (2000, 152-153).
37 Vsebino cesarjevega odloka razkriva uvod v Gregorijevo pismo škofom v Iliriku iz leta 591;

Registrum 1,43,2-7 (CCSL 140, 57): Iobinus excellentissimus uir filius noster, praefectus praetorio

per Illyricum, scriptis suis nobis indicasse dinoscitur ad se sacris apicibus destinatis iussum fuisse ut

episcopos, quos e propriis locis hostilitatis furor expulerat, ad eos episcopos qui nunc usque in locis

propriis degunt pro sustentatione ac stipendiis praesentis esse uitae iungendos.
38 Registrum 1,43,12-23 (ibidem, 57): Oportet ergo uos ad hanc rem et caelesti primitus principi oboe-

dientes exsistere et imperialibus etiam iussionibus consentire, quatenus fratres coepiscoposque no-

stros, quos et captiuitatis diuersarumque necessitatum angustiae comprimunt, debeatis consolandos

conuiuendosque uobiscum in ecclesiasticis sustentationibus libenter suscipere, non quidem ut per

communionem episcopalis throni dignitas diuidatur, sed ut ab ecclesia iuxta possibilitatem suffici-

entia debeant alimenta percipere... Nullam quippe eis nos in uestris ecclesiis auctoritatem tribuimus,

sed tamen eos uestris solaciis contineri summopere hortamur. Prim. tudi Lukman (1980, 151 sl.).
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]DSOHWRY�QL�SRY]URþLO�XPLN�ãNRID�L]�RJURåHQHJD�VUHGLãþD�ãNRILMH�Y�QMHQ�QHRJURåHQL�LQ
YDUQHMãL� GHO�� .RW� SULPHU� YHOMD� RPHQLWL� Y� YHþ� YLULK� RPHQMHQL� XPLN� ãNRIRY� L]� NRQWL�
QHQWDOQHJD�GHOD�%HQHþLMH�Y�NDVWHOH�Y�ODJXQL�DOL�QD�RWRNH��&DULOH��)HGDOWR��1978, 360
VV��� LQ��GRPQHYDQL��XPLN�ãNRIRY�L]�RJURåHQLK�SR]QRDQWLþQLK�PHVW�Y�XWUMHQH�YLãLQVNH
naselbine.39

9� NRSUVNR�QRYLJUDMVNHP� SULPHUX� MH� SDSHå� RGVWRSDO� RG� QDþHOD�� NL� JD� MH� VDP
UD]JODVLO�� 9]URN� ]D� RGVWRSDQMH� MH� ELO� FHUNYHQR�SROLWLþQL�� Y� ERMX� SURWL� VKL]PDWLNRP
SDSHå�SUDYLF�VKL]PDWLþQLK�ãNRIRY�JRVWLWHOMHY�QL�XSRãWHYDO��PHGWHP�NR�MH�ELO�Y�GUXJLK
SULPHULK�� NRW� QDP� NDåH� SULPHU� XEHJOHJD� ãNRID� L]� (YULMH� �RS�� ����� QHSRSXVWOMLY�� 9
GXKX�SDSHåHYHJD�SULSRURþLOD�SD�WXGL�SR�VNOHSLK�FHUNYHQLK�]ERURY��NL�RþLWQR�LQVWLWXFLML
�SURYL]RULþQLK�� ãNRILM� XEHåQLK� ãNRIRY� QD� R]HPOMX� REVWRMHþLK� ãNRILM� QLVR� ELOL
naklonjeni,40� Y� ,VWUL� QH� EL� ELO�PRåHQ� QDVWDQHN� QRYLK� ãNRILMVNLK� VHGHåHY� QD� R]HPOMX
REVWRMHþLK��SUYRWQR�WUHK��ãNRILM��SDþ�SD�EL�ELOR�PRåQR�OH��QDþHORPD��]DþDVQR��Y�SUDNVL
SD� WUDMQHMãH� ]DGUåHYDQMH� XEHJOLK� �ãNRIRY� EUH]� ãNRILMH��� .RW� VH� ]GL�� MH� Y� LVWUVNHP
SULPHUX� UDYQR� SUHYODGD� FHUNYHQR�SROLWLþQLK� LQWHUHVRY� �ERM� SURWL� VKL]PL�� QDG� QDþHOL
FHUNYHQH�XUHGLWYH�SULSRPRJOD�N�WHPX��GD�VR�QDVWDOL�QRYL�ãNRILMVNL�VHGHåL��SROHJ�.RSUD
in Novigrada tudi Pedena, morda tudi Sipar, medtem ko se zdi vprašanje Cisse in
�&HOHMH��SUHYHþ�]DSOHWHQR��GD�EL�PRJOL�WD�GYD�VHGHåD�XYUVWLWL�Y�RPHQMHQR�VNXSLQR�41

ýDV�QDVWDQND�ãNRILMH�Y�.RSUX
ýH�PRUHPR�UDþXQDWL�]�REVWRMHP�ãNRILMVNHJD�VHGHåD�Y�.RSUX�OHWD������VH�SRVWDYOMD

YSUDãDQMH��NGDM�MH�QDVWDO�LQ�NDNãQD�MH�ELOD�QMHJRYD�XVRGD�SR�WHP�OHWX��,]URþLOR�R�SUYHP
ãNRIX� 1D]DULMX� MH� OHJHQGDUQHJD� ]QDþDMD�� SUHGVWDYD� R� 0DNVLPLOLMDQX� NRW� QMHJRYHP
QDVOHGQLNX� WHPHOML� QD� QDSDþQHP� EUDQMX� YLUD�� âNRILMVNL� VHGHå� VH� QH� RPHQMD� Y� þDVX
JUDGHãNH� VLQRGH� �V� WDNR� UHNRþ�NRPSOHWQR�XGHOHåER� ãNRIRY�RJOHMVNHJD�SDWULDUKDWD�� Y
�����������������������������������������������������
39 =D�VORYHQVNR�R]HPOMH�SULP��%UDWRå�(1996, 139 ss.).
40 Prim. kanon 5 halkedonskega koncila 451; Joannou (1962, 74; škofje in kleriki naj ne prehajajo iz

ene škofije v drugo); kanoni 18, 20 in 37 drugega trulanskega koncila 691/2; Joannou 1962, 149 sl.
�NDQRQ�����NOHULNL��NL�VR�PHG�QDSDGRP�EDUEDURY�]EHåDOL�QD�R]HPOMH�GUXJH�ãNRILMH��VH�PRUDMR�SR�NRQFX
nevarnosti takoj vrniti domov); 152 (kanon 20: škof ne sme javno nastopati v drugi škofiji, v na-
VSURWQHP� SULPHUX� L]JXEL� ãNRIRYVNR� GRVWRMDQVWYR��� ���� VO�� �NDQRQ� ���� ãNRIMH�� NL� VR� ]EHåDOL� SUHG
EDUEDUL�� VLFHU�RKUDQLMR�VYRMR�þDVW� LQ�GRVWRMDQVWYR�� SD� WXGL� SUDYLFH� ]D�SRGURþMH� svoje [!] škofije); gl.
NUDWNR�%UDWRå 1996a, 216 ss..

41 V primeru Cisse je v znanosti sporna lokalizacija, izvor škofije pa naj ne bi bil beg nekega škofa,
DPSDN�VWDUHMãD�SUDYQD�XUHGLWHY��9�SULPHUX��GD�EL�ãNRILMVNL�VHGHå�FHOHMDQVNHJD�ãNRID�$QGUHMD�SRVWDYLOL
Y��LVWUVNR�SURYLQFR���VH�SRVWDYOMD�YHþ�]DSOHWHQLK�YSUDãDQM��NDNR�MH�WDN�ãNRILMVNL�VHGHå�REVWDMDO�ãH�RN�
680 (torej 90 let po zadnji omembi celejanskega škofa) in na ozemlju katere škofije naj bi ta škof
SUHELYDO��SULP��%UDWRå�����D������VV����7UL�GR�ãWLUL�JHQHUDFLMH�GROJ�REVWRM� �EHJXQVNH��ãNRILMH� VH�]GL
WHåNR�YHUMHWHQ�LQ�RED�RPHQMHQD�SULPHUD�QH�JRYRULWD�Y�SULG� WDNL�PRåQRVWL�� -DQH]� MH�ELO� L]�1RYLJUDGD
pregnan po zelo kratkem pontifikatu, ubegli škof iz epirske Evrije pa se na Krfu niti ni mogel
XYHOMDYLWL�NRW�XEHåQL��JRVWXMRþL��ãNRI��VDM�VH�MH�WHPX�XSUO�QDMSUHM�ORNDOQL�ãNRI��]DWHP�SD�MH�SURWL�WHPX
HQHUJLþQR�QDVWRSLO�WXGL�VDP�SDSHå��SULP��RS������
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celoti 19),42�SUDY�WDNR�QH�Y�þDVX�GUDPDWLþQLK�GRJRGNRY�PHG�OHWRPD�����LQ������NR�VH
je neposredno pred sinodo v Maranu šest škofov opredeljevalo za katoliško in dva-
QDMVW�]D�VKL]PDWLþQR�VWUDQ�43 Zaradi neomembe kapritanskega škofa pri teh dogodkih
VH�]GL��GD�MH�ãNRILMVNL�VHGHå�QDVWDO�ãHOH�Y�]DGQMHP�GHVHWOHWMX����VWROHWMD��WRUHM�QH�GRVWL
þDVD� SUHG� SUYR� RPHPER�� 2NROLãþLQ� QMHJRYHJD� QDVWDQND� L]� *UHJRULMHYLK� SLVHP� QL
PRJRþH� SRMDVQLWL�� 3DSHå� QHPUHþ� Y� YVHK� WUHK� SLVPLK� SUHGSRVWDYOMD� REVWRM� NUãþDQVNH
VNXSQRVWL�V�ãNRIRP�QD�þHOX�NRW�VDPR�SR�VHEL�UD]XPOMLYR�GHMVWYR��2�WHK�RNROLãþLQDK�EL
mogli sklepati na podlagi razmer v zadnjem desetletju 6. stoletja v Istri. Te zazna-
muje v prvi vrsti dvojno dogajanje:

�,�� 9� LVWUVNLK� PHVWLK� VR� SRWHNDOL� YHUVNL� VSRSDGL� PHG� VKL]PDWLþQLPL� LQ� SUDYR�
vernimi (katoliškimi) skupnostmi, ki jih zanesljivo slikajo Gregorijeva pisma. Ti boji
so potekali v precej ostri, tudi nasilni obliki. Oznake nasilja, ki jih posredujejo viri,
VSRPLQMDMR�QD�VSRSDGH�PHG�NDWROLNL�LQ�DULMDQFL�Y�GUXJL�þHWUWLQL����VWROHWMD�44

�,,��1D�QMLKRY�SRWHN� VR�RþLWQR�YSOLYDOL� WXGL�GRJRGNL�Y� ]DOHGMX�±� SURGLUDQMH�6OR�
vanov in Avarov, umikanje prebivalstva v bizantinsko Istro, razpadanje cerkvenih
skupnosti itd. – dogodki, ki jih Gregor le nakazuje v najbolj grobih obrisih. Na pod-
ODJL�UHGNLK�RPHPE�R�]DGUåDQMX�ãNRIRY�Y�]DOHGMX�LVWUVNLK�PHVW��NDWROLãND�RSUHGHOLWHY
emonskega in celejanskega škofa 590, prav tako katoliška opredelitev Janeza "iz
Panonij" 599) bi mogli soditi, da so se begunci iz kontinentalnega zaledja opre-
GHOMHYDOL�]D�NDWROLãNR�VWUDQ�� WRUHM�SURWL�VKL]PL�� LQ�GD� MH�QMLKRY�SULKRG��NRW�QDP�NDåH
RPHQMHQL�SULPHU�SDQRQVNHJD�ãNRID��SRYHþHYDO�LQWHQ]LYQRVW�YHUVNLK�VSRURY�

�����������������������������������������������������
42 Berg (1985, 78 ss.); gl. nazadnje sezname in opredelitev škofov v razpravi: Wolff (1994, 26); seznam

QD�SRGODJL�L]URþLOD�EHQHãNLK�NURQLN�MH�QD]DGQMH�REMDYLO�&XVFLWR (1980, 229 sl.).
43 Wolff (1994, �����RPHQMHQLK�MH����ãNRIRY��GYDQDMVW�PHG�QMLPL�VH�MH�XGHOHåLOR�VLQRGH�Y�*UDGHåX�SUHG

YHþ�NRW�HQLP�GHVHWOHWMHP�
44 �,VWUVNL�ãNRI�� MH�SUHJQDO�ãNRID�-DQH]D�L]�1RYLJUDGD�QD�QDVLOHQ�QDþLQ��violenter; gl. op. 28); prosilno

SLVPR�VKL]PDWLþQLK�ãNRIRY�FHVDUMX�0DYULNLMX�����RPHQMD�JURER�IL]LþQR�QDVLOMH�QDG�DUHWLUDQLPL�VKL]�
PDWLþQLPL�ãNRIL� V�SDWULDUKRP�6HYHURP�QD�þHOX� (quae contumeliae inlatae sint et quibus iniuriis ac

caede corporali fustium et qua uiolentia ad Rauennatem fuerit ciuitatem perductus...; ACO IV,2,
133,40-41). Petrus, Providentius seu Agnellus, škofje, ki so še ok. 607 vztrajali v shizmi, so bili po
zapisniku mantovanske sinode 827 (MGH Leges III, Concilia II, 586,19) izpostavljeni grobemu
vojaškemu nasilju: de aecclesiis suis a militibus tracti et cum gravi iniuria et contumeliis ad eum (sc.
Candidianum) venire compulsi sunt�� 2JOHMVNL� VKL]PDWLþQL� SDWULDUK� -DQH]� MH� ���� Y� SLVPX� ODQJR�
bardskemu kralju Agilulfu v slikovitih potezah orisal nasilje katoliške strani nad shizmatiki: Qualis

autem unitas dicitur facta, ubi spata, ubi claustra carcerum, ubi flagella fustium et ubi longa exsilia

crudeliumque penarum discrimina parabantur? (Epistolae Langobardicae collectae 1; MGH Epist.
III, 693,9-10: v nadaljevanju je predstavljeno tudi nasilje nad Petrom, Providencijem in/ali Agnelom).
Gl. tudi Kos (1902, št. 144 [184 ss.]). O nasilnih oblikah spopadov med katoliki in arijanci v 4. sto-
OHWMX�QD�REPRþMX�=DKRGQHJD� ,OLULND� LQ�VHYHURY]KRGQH� ,WDOLMH��FHOR�V�SRVDPH]QLPL�VPUWQLPL�åUWYDPL�
SULP��%UDWRå������E������VV���
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Sl. 2: Antifonarij, Opus Nasarii de Iustinopolis, miniatura sv. Jurija,

prva polovica 15. stoletja, (Zakladnica stolnice).

Fig. 2: Antifonario, Opus Nasarii de Iustinopolis, miniatura di San Giorgio,

prima metà del XV secolo (abside della Cattedrale).
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=DWRQ� ãNRILMVNHJD� VHGHåD� Y� .RSUX� Y� ]DþHWNX� ��� VWROHWMD� LQ� QMHJRYD� GRPQHYQD
obnovitev sredi 8. stoletja

9HUVNR�SROLWLþQD�NUL]D�Y�,VWUL�VH�MH�Y�QDVOHGQMLK� OHWLK� UD]PHURPD�KLWUR� UHãHYDOD�Y
smeri postopne prevlade katoliške strani. Poleg posameznih jeder odpora proti shizmi
v sami Istri, kakršno se je 599 izoblikovalo v Kopru, sta k postopni prevladi katoliške
VWUDQL�ELVWYHQR�SULVSHYDOL�REH�NOMXþQL� RVHEQRVWL� Y� ERMX�SURWL� VKL]PL�� SDSHå�*UHJRULM
(do smrti 12. marca 604) in ravenski eksarh, do 603 Kalinik in nato do 608 ponovno
precej ostrejši Smaragd.45

Pripadnost istrski shizmi je bila na ozemlju, ki mu je upravno pripadal Koper
�XSUDYQR�REPRþMH�7UVWD�LQ�V� WHP�WUåDãNH�ãNRILMH���RJURåHQD�åH�PDQM�NRW� WUL� OHWD�NDV�
QHMH��NR�MH�WUåDãNL�ãNRI�)LUPLQ��SUHG�PDUFHP������SUHVWRSLO�Y�NDWROLãNR�FHUNHY��âNRI
MH� V� WHP� SRY]URþLO� QDSHWRVWL� Y� PDWLþQHP� PHVWX�� Y� NDWHUHP� SD� VH� MH� ELOD� FHUNYHQD
VNXSQRVW�Y�QDVSURWMX�V�NRSUVNR�RþLWQR�RSUHGHOMHYDOD�]D�VKL]PDWLþQR�VWUDQ�(Registrum

12,13; 13,34; CCSL 140 A, 986-987; Cuscito, 1977, 306; Lukman, 1980, 222). Ver-
VNH�UD]PHUH�Y�WUåDãNL�ãNRILML��NL�VR�ELOH�RG�SRPODGL�����QDMPDQM�GR�MXQLMD�����QDSHWH
�SULWLVN� SDWULDUKD� 6HYHUD�� NL� MH� VSRGEXMDO� XSRU� SURWL� ãNRIX� Y� WUåDãNL� FHUNYHQL
skupnosti; Registrum 13,34; CCSL 140 A, 1035-1037; Lukman; 1980, 223), naj bi
XUHGLO�HNVDUKRY�RGORN�Y�NRULVW�NDWROLãNH�VWUDQL��K�NDWHUHPX�JD� MH�VSRGEXMDO�SDSHå�46

Vendar pa ni znano, ali je bil ta odlok (iussiones, prouisio)�UHV�L]GDQ��LQ�þH�MH�ELO��DOL
je bil njegov cilj – zagotovitev varnosti tistih, ki so prestopili v katoliško cerkev
(conuersorum... optata securitas)�±�UHVQLþQR�WXGL�GRVHåHQ�

1D� R]HPOMX� EL]DQWLQVNH� ,VWUH� MH� ELOD� VKL]PD� RGSUDYOMHQD� åH� ����� NR� MH� SR� VPUWL
SDWULDUKD�6HYHUD������LQ�SR�QH]DQHVOMLYR�GRNXPHQWLUDQL�NUDMãL�YODGL�3LUDQþDQD�0DU�
cijana?)47�SULãOR�GR�GHOLWYH�SDWULDUKDWD�QD�VKL]PDWLþQL�2JOHM�QD�ODQJREDUGVNHP�R]HP�
OMX� �SDWULDUK� -DQH]� ,��� LQ� NDWROLãNL� *UDGHå� QD� EL]DQWLQVNHP� R]HPOMX� �SDWULDUK� .DQ�
�����������������������������������������������������
45 O Smaragdovem drugem mandatu (prvi v letih 584/5 - 589/590) v letih 603-608 gl. Martindale (1992,

1164-1166, s.v. Smaragdus 2).
46 Registrum, 13, 34 (CCSL 140A, 1036, 18-24): Directis itaque excellentiae uestrae iussionibus his

qui in Histriae partibus locum uestrum agere Deo auctore noscuntur districtius iubetote, quatenus et

saepe dictum fratrem nostrum (sc. Firminum) ab illatis debeant defensare molestiis et quietem illius

multis ad imitandum profuturam modis omnibus procurare, ut haec uestra prouisio et conuersorum

sit optata securitas et occasio apta sequentium.

47 Medtem ko Pavel Diakon tega paWULDUKD�L]SXãþD��SD�RPHQMDMR�QMHJRY�WULOHWQL����SRQWLILNDW�WDNR�UHNRþ
vse stare gradeško-beneške kronike: Cronica de singulis patriarchis nove Aquileie; Chronicon Gra-

dense; Johannes Diaconus, Chronicon Venetum (gl. Monticolo [1890, 9; 50; 77]); Origo civitatum

Italie seu Venetiarum, editio prima (Cessi [1933, 43,6]); editio tertia (ibidem, 123,18-19, z oznako
izvora: qui fuit nacione Pirani Ystrie). Njegov pontifikat kratko opisuje Dandulus, Chronica, a. 607
(Pastorello, 89,1-18, z oznako: ex Pirano oppido Ystrie ortus.... in ecclesia sancte Eufemie sepultus.).
.URQRORJLMD� WHJD�REGREMD� MH�]DSOHWHQD��3R�PQHQMX�0DUJHWLüD� (1983, 159 ss.) je treba tega patriarha
þUWDWL� V� VH]QDPD� JUDGHãNLK� SDWULDUKRY��9SUDãDQMH� SXãþDPR� RGSUWR��2PHPED�0DUFLMDQD� MH� ]� YLGLND
obravnavane teme zanimiva predvsem zato, ker naj bi bil ta patriarh po rodu iz Pirana, torej iz
VRVHãþLQH�NRSUVNH�ãNRILMH�
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didijan ok. 607-612), kamor je spadala Istra.48�.HU�VH�YVD�RKUDQMHQD�SRURþLOD�QDQD�
ãDMR� QD� GRJRGNH� Y� *UDGHåX�� RVWDMD� SRYVHP� QH]QDQR�� NDNR� VR� VH� QD� VSUHPHPEH� Y
VUHGLãþX�SDWULDUKDWD�RG]YDOH�LVWUVNH�ãNRILMH�

9�]DþHWHN����VWROHWMD�VRGL�GUXJL�YDO�VORYDQVNHJD�RJURåDQMD� ,VWUH��þH�NRW�SUYR�RE�
dobje omenimo razdobje 599-600, ko so bili Bizantinci vsaj do maja 599 uspešni pri
REUDPEL��GREUR� OHWR�NDVQHMH� �MXOLMD������SD�QH�YHþ��SULP��RS����� LQ������'R�KXGHJD
vpada Langobardov, Avarov in Slovanov je prišlo v letu 602.49 Drugo obdobje pri-
tiska je nastopilo slabo desetletje kasneje. Okrog leta 611 je prišlo do velikega slo-
YDQVNHJD� YSDGD� Y� ,VWUR�� NL� MH� ]GHVHWNDO� EL]DQWLQVNR� REUDPER� LQ� SRY]URþLO� YHOLNR
materialno škodo.50 Notica o tem vdoru, ki temelji na kroniki Sekunda iz Trenta, je –
SRGREQR�NRW�REH�*UHJRULMHYL�QRWLFL�±�]HOR�NUDWND��]DWR�RE�VSORãQL�R]QDNL��NL�NDåH�QD
YHOLNR� UD]VHåQRVW� YSDGD�� QD� YHOLNR� åUWHY� Y� EL]DQWLQVNL� YRMVNL� LQ� KXGH� SOHQLWYH�� QH
L]YHPR�QLþ�NRQNUHWQHJD�R�SRWHNX�YGRUD��'R�NDNãQH�PHUH�MH�WD�YSDG�YSOLYDO�QD�LVWUVNH
FHUNYHQH�VNXSQRVWL�LQ�FHUNYHQR�RUJDQL]DFLMR��QL�QLþ�]QDQHJD��,WLQHUDULM�QDSDGDOFHY�QL
SR]QDQ��*RWRYR�MH�OH�WR��GD�MH�VRYUDåQLN�YGUO��WDNR�NRW������V�VHYHURY]KRGQH�VWUDQL�
WRUHM�QDMSUHM�QD�REPRþMH�.UDVD�LQ�VORYHQVNH�,VWUH��2þLWQR�QL�]DY]HO�QREHQHJD�L]PHG
YHþMLK� PHVW�� 2FHQD� R� WHP�� NDNR� GDOHþ� SURWL� MXJX� MH� WD� QDSDG� VHJDO�� MH� RGYLVQD� RG
]DQHVOMLYRVWL� GDWLUDQMD� SURSDGD� SRVDPH]QLK� ]JRGQMHNUãþDQVNLK� FHUNYD� Y� GRVHGDQMLK
DUKHRORãNLK� UD]LVNDYDK�� ýH� MH� SURGLUDQMH� 6ORYDQRY� �������� SURWL� ,VWUL� ]DMHOR
predvsem severni del province, pa se zdi, da je vdor 611 poleg severne Istre zajel tudi
REPRþMD� SUHFHM� SURWL� MXJX�� GR� VUHGH� ]DKRGQH� REDOH� �9UVDU�� LQ� FHOR� ãLUãHJD� ]DOHGMD
3XOH� �1HVDFWLXP�� �0DUXãLü�� ������ �������� 3UHVHQHWOMLYR� SR� WHP� YGRUX� VNRUDM� GYH
VWROHWML� �GR�ULåDQVNHJD�SODFLWD������QH�SRURþD�R� VORYDQVNL�QDY]RþQRVWL�Y� ,VWUL�QREHQ
pisani vir, tako da je rekonstrukcija slovanskega naseljevanja v Istri v 7. in 8. stoletju
odvisna od rezultatov in zanesljivosti arheoloških in jezikoslovnih raziskav.51

'RPQHYDWL�PRUHPR��GD�MH�ãNRILMVNL�VHGHå�Y�.RSUX�Y�WHP�þDVX�SUHQHKDO�REVWDMDWL�
3RQRYQL��]DGQML�NUDWNRWUDMQL�SRVNXV�REQRYLWYH�VKL]PDWLþQH�FHUNYH�Y�,VWUL�MH�SURSDGHO
RE� SRVHJX� SDSHåD� +RQRULMD� ����52 Ko je bilo shizme konec, ko so bili torej vsi
ãNRILMVNL� VHGHåL� Y� URNDK� NDWROLãNLK� ãNRIRY�� QL� ELOR� QH� ]D� SDSHåD� QH� ]D� EL]DQWLQVNR
�����������������������������������������������������
48 Paulus Diaconus, Historia Langobardorum� ����� �RSLV� GRJRGNRY� ]DNOMXþXMH� V� VNOHSRP�� Ex illo

tempore coeperunt duo esse patriarchae); gl. tudi Kos (1902, št. 142, str. 181 ss.) z navedbami po-
URþLO�JUDGHãNLK�LQ�EHQHãNLK�NURQLN�

49 Paulus Diaconus, Historia Langobardorum 4,24: Inter haec Langobardi cum Avaribus et Sclavis

Histrorum fines ingressi, universa ignibus et rapinis vastavere��3ULP��0DUJHWLü�������������
50 Paulus Diaconus, Historia Langobardorum 4,40: Hoc nihilominus anno Sclavi Histriam, interfectis

militibus, lacrimabiliter depraedati sunt. Gl. B. Grafenauer v slovenski izdaji vira, str. 193 op. 73 in
����VO���KLVWRULþQL�NRQWHNVW�GRJRGNRY���/��&DSR�Y�LWDOLMDQVNL� L]GDML�YLUD�������NUDWNR�SRURþLOR� MH�SR�
vzeto kot zadnja notica iz kronike Sekunda iz Trenta, ki je v naslednjem letu umrl).

51 3ULP��0DUJHWLü������������VV���LQ�*UDIHQDXHU������������VV���VLQWHWLþQD�SUHJOHGD�V�VWDUHMãR�OLWHUDWXUR��
52 Vire navaja Kos (1902, 156-160, str. 197-202). O pomenu Honorijevega posega in razlagi virov (z

UD]OLþQLPL� SUHGORJL� ]D� UHãLWHY� QHNDWHULK� QHMDVQLK� PHVW�� SULP�� &XVFLWR (1977, ���������� 0DUJHWLü
(1983, 155-166); %UDWRå������������VO���



ACTA HISTRIAE • 9 • 2001 • 1

5DMNR�%5$72ä��.2356.$�â.2),-$�2'�359(�20(0%(�������'2�65('(����672/(7-$�������

55

REODVW�QREHQHJD�UD]ORJD��GD�EL�ãH�SRGSLUDOD�REVWRM�ãNRILMVNLK�VHGHåHY�Y�NUDMLK��NL�]D�WR
QLVR�LPHOL�SUDYQH�RVQRYH�Y�DQWLþQL�XUHGLWYL�LQ�NDWHULK�REVWRM�MH�SUDY]DSUDY�PRWLO�RE�
QDYOMDQMH�SUHMãQMHJD�VWDQMD��9�WD�KLVWRULþQL�NRQWHNVW�PRUHPR�SRVWDYLWL�SRVWRSHQ�]DWRQ
GUXJLK� LVWUVNLK� ãNRILMVNLK� VHGHåHY�� NL� VH� SUYLþ� RPHQMDMR� SURWL� NRQFX� ��� VWROHWMD� �3H�
dena, Nouas, kot zadnja po 680 tudi Cissa).

.RSUVND�ãNRILMD�VH�QDPUHþ�QH�RPHQMD�YHþ�Y�GREL�PRQRWHOHWVNHJD�VSRUD��Y�NDWHUHJD
MH�ELO�GHMDYQR�YNOMXþHQ�JUDGHãNL�SDWULDUKDW��ýH�EL�WHGDM�ãNRILMVNL�VHGHå�ãH�REVWDMDO��EL
YVHNDNRU�PRJOL�SULþDNRYDWL�QMHJRYR�RPHPER�Y�þDVX�ULPVNH�VLQRGH������1D�WHM�MH�ELOR
QDY]RþLK�VNXSDM�V�SDWULDUKRP�NDU�GHYHW�ãNRIRY�L]�JUDGHãNHJD�SDWULDUKDWD��,]PHG�WHK�MH
HGHQ�]DVWRSDO�ãNRILMVNL�VHGHå�EUH]�GDOMãH�WUDGLFLMH�LQ�WHåNR�GRORþOMLYH�OHJH��&LVVD���NDU
ãWLUMH� SD� VR� L]KDMDOL� L]� ãNRILMVNLK� VHGHåHY�� NDWHULK� XVRGD� RN�� ���� QL� SR]QDQD�� VDM� VR
OHåDOL�]XQDM�WHGDQMHJD�EL]DQWLQVNHJD�R]HPOMD��&HOHMD��3DGRYD��2GHU]R��$OWLQR���ýH�VR
VH� ULPVNH� VLQRGH� ���� ODKNR� XGHOHåLOL� FHOR� ãNRIMH� SRG� MXULVGLNFLMR� JUDGHãNHJD� SDWUL�
DUKD�� NL� VR� GHORYDOL� Y� WHåNLK� UD]PHUDK�±�ERGLVL� QD� EDUEDUVNHP�R]HPOMX� �HFFOHVLD� LQ
JHQWLEXV��ERGLVL�NRW�EHJXQFL�QD�EL]DQWLQVNHP�R]HPOMX��%UDWRå�����������VV�������D�
����VV���±�NDåH�RGVRWQRVW�NRSUVNHJD�ãNRID�QD�WR��GD�ãNRILMVNL�VHGHå�Y� WHP�þDVX�]HOR
YHUMHWQR�QL�YHþ�REVWDMDO�

'D�MH�WXGL�Y�WHM�GREL�.RSHU�NRW�ORNDOQR�VUHGLãþH�REGUåDO�QHNR�YORJR�Y�EL]DQWLQVNL
,VWUL��NDåH�QH� OH� �GYDNUDWQD��RPHPED�NUDMD�Y�.R]PRJUDILML� SR� LPHQX�QH]QDQHJD� UD�
YHQVNHJD�DYWRUMD�RNURJ������RS�����WHU�VWROHWMH�NDVQHMH�ULåDQVNL�placitum, zapisnik o
sodnem zboru, ki je potekal in territorio Caprense �3HWUDQRYLü��0DUJHWLü������������,O
3ODFLWR� GHO� 5LVDQR�� ��U�� ��� %UDWRå�� ����D�� ���� ����� WHPYHþ� WXGL� Y]SRQ� SRVDPH]QLK
.RSUþDQRY�Y�ORNDOQH�FHUNYHQH�VWUXNWXUH��3R�SRURþLOX�$OWLQVNH�NURQLNH�L]�����VWRO���NL
ga sicer ne moremo preveriti z drugimi viri, naj bi bil koprskega rodu gradeški
SDWULDUK�$JDWRQ��RN������������NL�VH�MH�QD�þHOX�GHYHWLK�ãNRIRY�JUDGHãNHJD�SDWULDUKDWD
XGHOHåLO�åH�RPHQMHQH�VLQRGH�Y�5LPX�����53

9HUMHWQR�VWD�ELOD�VSRPLQ�QD�ãNRILMVNL�VHGHå�RNURJ�����LQ�YORJD�QDVHOELQH�Y���� LQ
SUYL�SRORYLFL����VWROHWMD�WLVWD�RVQRYD��QD�NDWHUL�QDM�EL�Y�þDVX�SDSHåD�âWHIDQD����������
REQRYLOL� ãNRILMVNL� VHGHå� Y�.RSUX��2� WHP� SRURþD�'DQGXORYD�.URQLND�� YHQGDU� SD� QH
vemo, kje je beneški kronist dobil ta podatek, ki ga starejše gradeške in beneške kro-
QLNH�QH�QDYDMDMR��9�þDVX�SDWULDUKD�9LWDOLMDQD�����������QDM�EL�SDSHå�âWHIDQ�QD�SURã�
QMR� NRSUVNHJD� NOHUD� LQ� OMXGVWYD�PHVWR� GYLJQLO� Y� ãNRILMVNL� VHGHå� LQ� SRVYHWLO� QRYHJD
NRSUVNHJD�ãNRID�-DQH]D��SR�VNRUDMãQML�VPUWL� OH� WHJD��ãH�Y�þDVX�SDSHåD�âWHIDQD��NL� MH

�����������������������������������������������������
53 Origo civitatum Italie seu Venetiarum (Chronicon Altinate et Chronicon Gradense), Etidio tertia (ed.

R. Cessi), Roma 1933, 124,12-13: Agathon patriarcha, qui fuit nacione Iustinopolis Caput Ystrie

civitatis... Notico je povzel Dandulus, Chronica per extensum descripta, a. 675 (Pastorello, Bologna
1938, 100, 26-28: Agatho patriarcha Gradensis... Hic in Iustinopoli civitate Ystrie natus... O Agatonu
in njegovi XGHOHåEL na rimski sinodi 680 prim. %UDWRå (1998, 8 op. 3; 26 ss.; 2000a, 610 op. 3).
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umrl konec aprila 757),54 pa novega škofa z dokaj nenavadnim imenom Senator.55

.HU� 'DQGXORY� YLU� ]D� WD� SRGDWHN� QL� SR]QDQ�� VR� GRVHGDQML� UD]LVNRYDOFL� SRURþLOR
VSUHMHPDOL�]�YHþMLP�DOL�PDQMãLP�SULGUåNRP�DOL�SD�LVNDOL�GUXJDþQH�UD]ODJH�56 Ker pa so
YVH��DOWHUQDWLYQH��UD]ODJH�ãH�Y�YHþML�PHUL�KLSRWHWLþQH�NRW�VDPR�'DQGXORYR�SRURþLOR�
PRUHPR�EHQHãNHPX�NURQLVWX�V�SULGUåNRP�YHUMHWL��5D]ORJD��]DUDGL�NDWHUHJD�EL�RE� WHM
SULORåQRVWL�SRWYDUMDO�]JRGRYLQVNH�SRGDWNH��QDPUHþ�QL�PRJRþH�XJRWRYLWL��1D�GRNDMãQMR
YHUMHWQRVW� REQRYLWYH� ãNRILMVNHJD� VHGHåD� Y� .RSUX� NDåH� WXGL� SRQRYQD� RåLYLWHY
ãNRILMVNHJD� VHGHåD� Y�1RYLJUDGX� �����per diocesim coniuncta s Koprom), katerega
obstoj je zanesljivo dokumentiran dve desetletji kasneje (776-780).57 Po tej omembi
SD� YVH� GR� GUXJH� SRORYLFH� ���� VWROHWMD� ������� OLWHUDUQL� YLUL� R� ãNRILMVNHP� VHGHåX� Y
.RSUX� PROþLMR�58� 6SULþR� WDNR� UHNRþ� SRSROQH� RGVRWQRVWL� SLVDQLK� YLURY� MH� SRGRED
QDVHOELQH� Y� WHP� þDVX� Y� FHORWL� RGYLVQD� RG�PDWHULDOQLK� QDMGE�59� NL� SD� RPRJRþDMR� OH
RNYLUQL�REULV�UD]YRMD�NRSUVNHJD�FHUNYHQHJD�VUHGLãþD�Y�WHM�GREL�

�����������������������������������������������������
54 2�SDSHåX�âWHIDQX�,,��JO��Liber pontificalis XCIIII (ed. L. Duchesne, Paris 21955, 440-462).
55 Dandulus, Chronica, a. 755 (ed. Pastorello, 118,6-10): Hoc favente (sc. Vitaliano patriarcha),

Stephanus papa, suplicacione cleri et populi iustinopolitani, placatus, indulsit, ut iustinopolitana

ecclesia admodo kathedralis existeret, sicque Iohani a clero et populo eiusdem ecclesie electo, hic

patriarcha confirmacionem et consecrationem contullit, et sponsionem metropolitano debitam ab eo

suscepit; et, eo mortuo, Senatori sucessori eius subsequenter fecit. Prim. tudi Kos (1902, 230, str.
������3HUãLþ��%UDWRå���3HUãLþ [1989, 59]) opozarja, da se nenavando ime Senator omenja tudi na listini
R�YLQVNL�GDMDWYL�.RSUD�%HQHWNDP�L]�OHWD������1D�]JRGQMHNUãþDQVNLK�QDSLVLK�VH�SRMDYOMD�ãH�HQ�ãNRI�V
tem imenom (Senatus episcopus na napisu iz Nole; Inscriptiones Latinae christianae veteres, ed. E.
Diehl, Dublin-Zürich ³1970, 3461A) in nekaj drugih oseb s tem imenom (ibidem, 662a, napis iz
Rima; 1668A,b, napis iz Pavije; 2687 adn., napis iz Rima).

56 Paschini (1915, ����� MH� WD� ãNRILMVNL� VHGHå� SRYH]RYDO� V� 6LSDUMHP�� NL� MH� ELO� ���� YNOMXþHQ� Y� WUåDãNR
ãNRILMR��'H�)UDQFHVFKL��������MH�GYRPLO�R�DYWHQWLþQRVWL�WHJD�SRURþLOD��3RURþLOR� MH��]�]DGUåNL��VSUHMHO
.HKU� ������������ ������ SUDY� WDNR� VWD�SRURþLOR� VSUHMHOD�.RV� ������� ãW�� ����� VWU�� ����� LQ� ]ODVWL� âDãHO
(1992, 683, 686).

57 MGH Epist��,,,�������.RV��������ãW�������VWU������VO����REãLUQR�&XVFLWR���������NUDWNR�%UDWRå�������
60, 63; 72 sl., 76).

58 *O��-��3HUãLþ��Y��%UDWRå��3HUãLþ�����������VO����&XVFLWR��������������2PHPEH�.RSUD�Y����LQ�����VWRO��VR
razmeroma redke; gl. Kos (1906, 454-455, s.v. Koper, Koprski prebivalci).

59 1DMGEH�EL]DQWLQVNLK�QRYFHY�VR�SUHVHQHWOMLYR�UHGNH��SULP��.RV�����������������������������äXSDQþLþ
(1989, 20; novec Konstantina VII. Porfirogeneta s cesarico materjo Zoe iz razdobja 914-919). Od
VDNUDOQLK�VWDYE�YHOMD�RPHQLWL�SR]QRDQWLþQR�VDNUDOQR�DUKLWHNWXUR�]�JUREQLFR��RVWDQNH�RJQMLãþD�V�VUHGH
���� VWROHWMD� LQ� YRJDO� URPDQVNH� ED]LOLNH� QD� SRGURþMX� GDQDãQMH� VWROQLFH� �äXSDQþLþ� [1989, 18]) ter
RVWDQNH� DUKLWHNWXUH� LQ� QHNURSROH� QD� QHNGDQMHP� YUWX� NDSXFLQVNHJD� VDPRVWDQD�� NL� NDåHMR� QD� LQWHQ�
zivnejšo poseljenost v zgodnjem srednjem veku kot v pozni antiki (Cunja [1989, 24 ss.; naselitev od
6. do 10. stoletja, ostanki stavb, bolje ohranjenih kot iz poznorimske dobe; otroški skeletni pokopi v
amfore itd.). Temeljno delo: Cunja, 1996.
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LA DIOCESI DI CAPODISTRIA DALLA PRIMA MENZIONE (599)
ALLA METÀ DELL'VIII SECOLO

5DMNR�%5$72ä
Università di Lubiana, Facoltà di filosofia, SI-1000 Ljubljana, AškerþHYD��

e-mail: Rajko.Bratoz@guest.arnes.si

RIASSUNTO

La questione relativa alla prima menzione dell'episcopio capodistriano è molto

complessa e le opinioni dei ricercatori divergono. Lasciando da parte, perché supe-

rate, le teorie patriottiche di vecchi ricercatori sull'erezione della diocesi nel primo

trentennio del VI secolo, al tempo del leggendario vescovo Nazario e dei suoi suc-

cessori, le fonti di primaria importanza, e per il momento le uniche attendibili, sono

rappresentate dalle tre lettere scritte da Gregorio Magno in un breve lasso di tempo,

nel maggio del 599. Gli scritti papali, a tratti di difficile interpretazione, pongono

diversi quesiti.

Secondo gli storici ci sono due possibili interpretazioni sul luogo al quale si

riferiscono le quattro citazioni del papa relative all'"Isola delle Capre". Secondo noi

si tratta dell'"Isola delle Capre" in Istria, l'odierna Capodistria, e non di Carole, nella

laguna veneta. Lo confermano: (1) la presenza dell'"Isola delle Capre" nell'Istria

settentrionale in fonti topografiche antiche e altomedievali; (2) l'indicazione di

"provincia istriana" (meno convincente, visto che in tutta una serie di scritti di quel

periodo questo nome indica l'intero territorio del Patriarcato scismatico di Aquileia,

con sede a Grado; (3) soprattutto il contenuto delle tre lettere.

Nella prima lettera (Registrum 9,153 secondo Norberg), il papa esprime tutta la

propria soddisfazione nell'avere appreso la notizia che gli abitanti dell'"Isola delle

Capre" hanno abiurato lo scisma, passando alla chiesa cattolica. La loro comunità

era guidata, a quel tempo, da un vescovo (episcopus) la cui posizione non era del

tutto chiara, o almeno questo era il giudizio di papa Gregorio; in caso di adesione di

detto vescovo alla chiesa cattolica, il papa intendeva intercedere presso l'arci-

vescovo di Ravenna, Mariniano, affinché lo confermasse alla carica; nel caso il

vescovo non volesse interrompere i contatti con gli scismatici, il papa avrebbe

chiesto all'arcivescovo di nominarne un altro, cattolico.

La seconda lettera (Registrum 9,155 secondo Norberg) indirizzata all'esarca ra-

vennate Callinico, è decisiva nell'individuare il luogo degli eventi. In essa, il papa

illustra una situazione alquanto diversa da quella descritta nella lettera precedente.

Dapprima si congratula con l'esarca per le vittorie sugli Slavi, subito dopo – nella

stessa frase introduttiva (!) – passa a trattare la complessa situazione nella quale si

trovava l'insula Capritana, o meglio la locale comunità ecclesiastica. Il vescovo di

Capodistria, infatti, aveva scritto una lettera con la quale esprimeva l'intenzione di
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passare alla chiesa cattolica, lettera poi finita nelle mani degli scismatici. La con-

comitante menzione dei successi dell'esarca sugli Slavi e della soluzione della com-

plessa situazione nella comunità ecclesiastica dell'"Isola delle Capre", indica che si

tratta di eventi accaduti contemporaneamente e nello stesso luogo. L'esercito bizan-

tino, infatti, a quel tempo poteva combattere gli Slavi solo in Istria (non certo nella

laguna veneta), anche i suoi successi furono di breve durata, come testimonia la let-

tera scritta nel luglio del 600 (dunque 14 mesi più tardi) da Gregorio al vescovo di

Salona, Massimo, e nella quale esprime dispiacere e preoccupazione per le incursioni

slave in Italia. La coincidenza dei fatti – la soluzione della difficile situazione

dell'"Isola delle Capre", i contemporanei successi bizantini contro Slavi e le prima

incursioni di quest'ultimi in Italia, passando per l'Istria – li fa localizzare tutti in

Istria, o meglio nell'odierna Capodistria.

La terza lettera papale sulla questione capodistriana (Registrum 9,156 secondo

Norberg), era indirizzata all'arcivescovo ravennate, Mariniano. Il papa era stato bene

informato sulla situazione in Istria da due inviati capodistriani. Entrambi appartene-

vano sicuramente al ceto più elevato della cittadinanza, infatti, sono indicati rispetti-

vamente come uir clarissimus e defensor (probabilmente defensor ecclesiae). I due

capodistriani avevano informato il papa che nel vicino castello di Novae (in castello
quod Nouas dicitur) era diventato vescovo l'ortodosso Giovanni, venuto dalla Panno-

nia (profugo?). Egli aveva giurisdizione anche sull'isola di Capodistria che, assieme al

suddetto castello, costituiva un'unica diocesi. Evidentemente, a quel tempo, a Capo-

distria o non c'era nessun vescovo o, se c'era, temporeggiava, senza svolgere le proprie

funzioni. Giovanni era stato bandito dal "vescovo istriano" scismatico (Severo,

patriarca di Grado o Firmino, vescovo di Trieste) che aveva poi consacrato un altro

vescovo, che risiedeva sulla sua isola (Capodistria e non Cittanova). Quest'ultimo ave-

va abbandonato lo scisma e, assieme alla sua comunità (plebs), aveva chiesto per

iscritto all'esarca il permesso di aderire alla chiesa cattolica. Il suo comportamento

non fu però conseguente, visto che, influenzato dagli scismatici, aveva aderito nuova-

mente alla loro fede. La locale comunità, cattolica, era così rimasta senza vescovo e ne

aveva chiesto uno nuovo, anche perché non voleva riaccogliere il rinnegato. Il papa

propose la seguente soluzione: l'arcivescovo di Ravenna tenti di far rientrare il vescovo

(inaffidabile) nella chiesa cattolica e di riappacificarlo con la sua comunità. Nel caso in

cui il vescovo non accetti, ne nomini uno nuovo (in questo caso si sarebbe trattato del

terzo vescovo anonimo) e inglobi l'isola nella propria provincia ecclesiastica (quella

ravennate). In questo modo, la questione sarebbe stata temporaneamente risolta, sino

alla fine dello scisma e al ritorno dei "vescovi istriani" in seno alla chiesa cattolica.

Secondo noi, l'esistenza della diocesi di Capodistria è certa. Nelle tre lettere, il

papa fa menzione a due vescovi diversi, addirittura a tre, se si considera anche

Giovanni di Pannonia, che dal castello di Novas amministrò per breve tempo la

giurisdizione di Capodistria. Ad eccezione del cattolico Giovanni, la posizione dei due
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vescovi locali era incerta: il primo passò dallo scisma alla Chiesa cattolica e cercò

di trovare dei collegamenti con il papa, l'altro, insediato come vescovo cattolico,

abbandonò la Chiesa romana su pressione degli scismatici, mentre il papa contava

sempre sulla possibilità di un suo rientro. Si tratta probabilmente di due persone

diverse. Nel caso ritenessimo che le menzioni riguardino un'unica persona, vorrebbe

dire che questo vescovo aveva cambiato in poco tempo il suo credo religioso e

politico per diverse volte, il che ci sembra poco probabile. Le lettere fanno pensare

che la situazione nella diocesi capodistriana fosse soggetta a mutamenti repentini. Il

comune (plebs), dopo essere passato alla Chiesa cattolica, non cambiò più posizione

e costituiva un fattore di stabilità, mentre destabilizzante era, per vari motivi, colui

che n'era a capo, vale a dire l'anonimo vescovo, anzi i due anonimi vescovi.

Nel considerare certa l'esistenza della diocesi di Capodistria nel 599, all'epoca

dello scisma istriano, ci si chiede quando era stata fondata e perché fosse

scomparsa. Sembra sia stata eretta, infatti, appena nell'ultima decade del VI secolo,

poco prima, dunque, di essere nominata per la prima volta, visto che non compare al

tempo del sinodo gradese, né all'epoca dei drammatici eventi a cavallo tra il 588 ed

il 590 e del sinodo di Marano del 590. Dai primi scritti non si riesce a comprendere

quali fossero le ragioni che portarono alla sua erezione, possiamo però ricostruirle

per sommi capi, considerando la situazione che regnava in Istria alla fine di quel

secolo, un periodo segnato essenzialmente da due situazioni: (1) le città istriane

erano scosse da violente lotte religiose tra le comunità scismatiche e cattoliche,

come risulta dalle lettere di Gregorio Magno; (2) il loro andamento era chiaramente

influenzato anche da quanto stava accadendo nell'interno (avanzata di Avari e Slavi,

ritiro della popolazione nell'Istria bizantina, disgregazione delle comunità ecclesi-

astiche, ecc.), cui Gregorio Magno accenna appena in termini generali. Sulla base di

rare citazioni sulla posizione dei vescovi nell'entroterra (scelta cattolica dei prelati

di Emona e Celeia nel 590, lo stesso dicasi per Giovanni "di Pannonia" nel 599),

potremmo concludere che i fuggiaschi provenienti dalle regioni continentali opta-

vano per il cattolicesimo, contro lo scisma dunque, e che la loro presenza, come

indicato dal caso di Giovanni, inaspriva i contrasti religiosi.

Il vescovado di Capodistria ebbe vita breve. Già nel 607 (divisione del patriarcato

in quello scismatico di Aquileia, in territorio longobardo, e in quello cattolico di

Grado, in territorio bizantino), e con l'intervento del papa Onorio I nel 628, lo scisma

era definitivamente composto. A quel tempo la diocesi non è più menzionata, come non

è menzionata al tempo del contrasto causato dalla dottrina monotelita, al quale

partecipò attivamente il patriarcato di Grado. Nel caso fosse ancora esistita, sarebbe

logico attendersi che fosse menzionata in occasione del sinodo romano del 680, al

quale parteciparono, assieme al patriarca (originario di Capodistria) ben nove

vescovi del patriarcato gradese, tra i quali anche alcuni a capo di diocesi "proble-

matiche" prive di tradizione e di altri vescovadi, di cui s'ignorano le vicende intorno al
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680. L'assenza di citazioni relative alla diocesi di Capodistria va interpretata come

argumentum ex silentio che la diocesi a quel tempo non esisteva più. Il ricordo del

vescovado a cavallo del 600 ed il ruolo della città nel VII secolo e nella prima metà di

quello successivo, furono probabilmente alla base del ripristino della diocesi all'epoca

del papa Stefano II (752-757). Ne parla una cronaca del doge Andrea Dandolo, ma

ignoriamo da dove abbia attinto questo dato, che altrimenti è assente nelle precedenti

cronache gradesi e veneziane. La fonte del Dandolo è sconosciuta e, quindi, dobbiamo

credere con riserva al cronista e doge veneziano; il dato, infatti, non può essere

verificato con altre fonti.

Parole chiave: Insula Capritana, papa Gregorio Magno, scisma aquileise, Aquileia,

Grado, Ravenna
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